‘ ,Nova Soca“

izhaja vsak petek o poldne in velji s
prilogo ,Gospodarski List vred po
podti prejemana ali v Gorici na dom
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podiljana:
Vse leto . gld, 440,
Pol leta . . . . , 220,
Cetrt leta . . . ., , 110

Za tuje deZele toliko veé, kolikor je
vedja poftnina.

Delavecem in drogim manj premoi-
nim novim naruénikom naroénino zni-
Zamo, ako se oglasé pri upravniitvu,

rGospodarski List® izhaju in se
prilaga vsak drugi in zadnji petek me-
seca. Kedar je v petek praznik, izideta
lista Ze v cetrtek,

Urednidtvo in upravmiftvo je v Mar-
zinijevi hidi, Via del Mercato &t. 12, IL. 4

Razmers na Mlovensken.

(Govoril drZavni poslanec dr. 4. Ferjandid
v 166, seji poslanske zbornice, dné 16. no-
vembra 1892.)

Visoka zbornica! Ker gré zopet za to,
da z naSe strani dovolimo vladi za dirzavno
upravo potrebna sredstva, upradati se mo-
ramo najprej, oziraje se na zadnjo prete-
klost, ali je bilo vladno delovanje takino, da
je i# tega spoznati nje blagonaklonjenost za
nade teinje in jeli to tudi dokazala z dejanji.
Pogledati nam je pa tudi v bodotnost, da
se osvedotimo, jeli pricakovati od te
vlade, kakerdna je sedaj, 4a se bo ozi-
rala na nafe Zelje.

~ Kar se dostaje preteklosti, tako dayne,
kakor zadnje, konstatovati je takoj, da se
je z nami ravnalo tako, kakor ravna
maceha 8 tujimi otroci.

Vso upravo navdaja pri nas neki
nam nasproten, Cesto celo sovrazen duh,
Okoli osemdesetega leta nadejali smo se, da,
sicer le polasi, korak za korakom a vender
gotovo dosezemo syoj smoter, to je, narodua
zagotovimo obstanek in narodno napredo-
vanje. Od tedaj pa se je to premenilo in
preminja se za nas od dne do dné neugod-
neje. Za dosedanje napredovanje zahvaliti
je le lastno silo, ne pa vladno milost. Vlada
je storila k vetjemu to, da nas ni ovirala.
(Posl. Suklje: Tako je!)

Odkar je vlada krenila na drugo stran,
kateri se vedno bolj bliza, zavzeli so tudi
nje organi staliste, katero nas z ozirom na
blagor naSega narcda navdaja s skrbjo.

6 postopanje vladnih organov zadosda,
da zastane v nadih, deloma #e neutrjenih
razmerah duSevno napredovanje ali zacdne
celo nazadovati.

_ Prestopim naj, gospoda moja, kar in
medias res.

S tem, da se je zgodila prememba v na-
Celstou pri masi deZelni vladi, nastal je polo-
aj, ki nas navdaja z najoedjo skrbjo,

Ne radi tega, ker mislimo, da bo
mogel novi dezelni nacelnik obrniti narobe
vse to, kar je nastalo za &asa njegovega
prednika. Ako kdo take nadeje goji, moramo
mu jih unititi. To bi ne bilo naravno. Win-
kler ni pospeSeval slovenskih te-
zenj, on se jim leni ustavljal, kakor
vsinjegovi predniki.

Umevno je, da pri naprednem narodu,
ki mnogo bere, se izobrazuje in si je svest
svojih politiénih pravie, zadoila Ze ponehanje
ovir, da tudi na zunaj pokaZe svojo velino
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povsod tam, kjer mu je odloCevati o lastni
usodi. Na Kranjskem je bilo 95 odstotkoy
prebivalstva sloyenske narodnosti pred Win-
klerjem in je tudi po Winklerju.

Ta Cinjenica je torej umevna. Zato nas
ni strah, da bi novi dezelni nalelnik na
Kranjskem dosegel v tem oziru premembo
ali jo mogel uzroéiti; bojimo se pa, da bo
hotel naravnemu razvoju delati ovire, Kkar
bi utegnilo uzro¢iti hude boje; bojimo se,
da bo uradnistva primeSaval Zivlje, kateri
bi kazali misljenje, dijametralno nasprotno
misljenju prebivalstva, kar bi v prebivalstvn
vzbudilo vznemirljivo prepriéanje, da je po-
stalo nadelo, izrotiti deZelno npravo orga-
nom, katerim je naloga, voditi jo v smeri,
nasprotni narodnemu znacaju, To sco nasi
pomisleki proti novemu dez. nacelniku.

Pri¢aknjemo od novega deZelnega na-
éelnika, da bo tako Slovencem, kakor Nem-
cem delil jednako pravo. (Jako «lobro! nu
desni).

Tako je ravnal Winkler in ker je tako
ravnal ter ni hotel biti orodje nemskim
zaletom, zato je bil toliko napadan. (Posl.
dr. Steinwender: Tega sami ne verujete!
— Posl. Sulklje: O tem vi ne morete soditi,
gospoda kolega!)

Mnogo je zavisno od tega, kako sta-
lisée bo novi deZelni predsednik zavzel v
jezikovnem oziru gledé oblevanja z ob-
Cinami.

Prav iz zadnjega dasa moremo zabe-
leziti nekatere poskuse, ki bi mogli nzrociti
nevarne posledice, ako se izvedejo dosledno,
Okrajna glavarstva obCujejo z obéinami in
njih nalelniki, zlasti tam, kjer ni misliti,
da so zupani zmozni nemscine, v slovenskem
jeziku, ne gledé na to, kaj ima okrajno
glavarstvo sporotiti Zupanstvom, ali od njil
tirjati.

V novejsem dasu jelo se je tndi pri
obCinskih poslih in gledé obdevanja z o-
krajnimi glavarstvi razloteyati mej lastnim
in izrofenim podro&jem, in primerilo se je,
da je bila slovenska obéina z globami prisilje-
na vzprejeti in rediti memdki dopis okrajnega
glavarstoa (Cujte! na desni) in sicer je to
zahtevala vlada samo zato, da uveljavi
nactelo onemfkem uradnem je-
zikuoblastev, Da je to natelo pri ob-
¢inah, sosebno pri kmelkih obéinah, narobe
svet, za to se nasi nasprotniki ne menijo.
V izrotenem podrodéju delajo
obfine drzavi tezko tlako; vrh
tega pa naj Se pripoznajo naelo o nemskem
uradnem jeziku, katero ni postavno uve-
ljavljeno, nego je vnasprotju z drzav-
nimiosnovnimi zakoni, naj vzpre-
jemajo in reSujejo nerazumljive dopise, vsled

vV Gori(_:_i‘,_ dne 25, novembra 1892,

(Izdaja za Gorico.)
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¢esar bi bili primorani iskati tolmale, kar
bi jim uzroéilo troske.

Kako razlitna pravica velja za Slo-
vence in za Nemce, dokazuje drug slucaj,
kateri se je primeril na KoroSkem in
bil refen Sele pred kratkim. Slovenska ob-
¢ina poslala je dez, odboru v Celoveu slo-
venski dopis. (Cujte! na desni.) Dezelni odbor
je ta dopis zavrnil (Posl. dr. Stein-
wender: To je naravno! — Ugovor na desni
in klici: Zaka) bi to bilo naravno! — Posl,
dr. Pacdk: Ta je lepa! To je bilo protiza-
konito! Vi nas holete uditi!), te§, da je dez
odbora koroSkega uradni jezik nem§é&ina.
(Posl. Steinwender: No torej? — Posl,
dr. Brzorad: Kje je to v zakonih?) Obve-
ljala je trditev deZ. odbora (Posl. dr. Br-
zordad: Ker pri nas zakoni ni¢ ne veljajo!)
in to za dezelo, v kateri je tretjina prebi-
valstva slovenske narodnosti. Recimo, da bi
se domislil kranjski deZelni odbor ter pro-
glasil slovenséino svojim wradnim jezikom
in zavrnil dopis nemsike kotevske obline —
kakSen krik in vik bi tedaj zagnal g. posl.
dr, Steinwender. . . (Jeko dobro! na desni.

Posl Steinwender: Tega se ne bo drznil!
— Posl. Suklje: Po va¥i teoriji bi se moral
predrzniti. — Posl. dr. Brzordd: Za Nemce
veljajo drugi zakoni!) ter tozil o kriviei, ki
se je zgodila nemstvu.

Ako torej slovenska obéina v izroce-
nem podro¢ju uraduje slovenski, jo vlada
kaznnje, ¢e pa posluje tako v lastnem pod-
ro¢ju, se nje dopisi zavratajo; razen teh
dveh podroéij pa ni nobenega, iz esar sledi,
da se slovenska obéina sploh ne sme poslu-
Zevati svojega jezika. (Tako je! na desni).
Kakine so razmere na Koroskem, kaze slu-
¢aj, ki se je primeril v vojski. Koroski
pespolk 8 7. je bil od nekdaj meSan in
slovensdina je veljala kot polkovni
jezik. To se je sedaj premenilo. Izralu-
nalo se je, da je v tem polku le nekaj nad
10 odstotkov Slovencev. To Stevilo moramo
brez ovinkov imenovati neresnitno; nihée
nam ne dopové, da je tretjina slovenskega
prebivalstva dajala samo deseti del vojakov.
(Posl. Stetnwender: To se ne vé! — Posl.
Swuklje: Vé se, ker smo telesno krepkejsi od
Vas) Ta Steyvilka o desetih odstotkih ne
dokazuje tega, kar bi dokazati imela, ampak
le to,da se tudi vojaska uprava
nemore vet vzdrzatineokuZena
od uplivov in nacel politi¢ne
uprave na Korofkem,

Kamor pogledamo, povsod vidimo same
oyire.

Nedavno tega priredilo je jur, drustvo
»Lravnik® v Ljubljani, kateremu je sedeZ
v Ljubljani, izlet v Laski trg (Posl. Stein-

wender: Cemu?), ker ni delovanje njegovo
omejeno po dezelnih mejah in ker ge je ho-
telo priblizati Stajerskim svojim &¢lanom.
(Posl. dr. Brzordd: Komu pa to ka
mari? — Posl. dr. Pacdalk dr. Steinwendru:
Vi ste Ze terorist postali!) Zajedno z izletom
imel se je vrditi drudtveni shod. Okrajno
glavarstvo celjsko pa je shod prepovedalo
(Cujte! na desni), sklicujo® se na nemogode
dolocbe druitvenega zakona,

Vidi se, da tu niodloé&il pravnik,
ampak politik, sicer bi ne bil prezrl
judikata drzavnega sodi8ca, nad
katerim ni nobene instance vet; judikata
— jedunega najstarejSih, iz leta 1871, —
kjer je éitati: Da driavno sodisée me pozna
v drudtvenem zakonw nobene doloébe, s katero
bi bilo kakemu drudtvu zabranjeno zborovati
zunaj svojega sedefa, (Cujte! na desmi. —
Posl. Foregger: V drugi kromovinil —
Posl. dr. Brzordid: To je veljavno samo za
Nemee!)

V pravosodju zabeleziti nam je
izdatno nazadovanje. Nikdar nismo
zahtevali, naj se pri pravosodju v sloven-
skih krajih nastayljajo Slovenci po narod-
nosti, ne moremo pa odobravati, da se iz-
vrstni kandidati slovenske narodnosti, ka-
terim ni modi nic¢esar ofitati, postavljajo za
mlajse kandidate, o katerih se to ne more
veti. TakSen sluCaj primeril se je zadnji
tas. (Cujte! na desni.) PriuradniStva pravoso-
dnem ali polititnem, ne gledamo na narod-
nost. Zahtevamo pa, da mora uradniStvo biti
narodovega jezika 2mo¥no v besedi in v pisavi,
zahtevamo da se to dokaZe legalnim potem, v kar
se nam vidi primerno mesto pri sodnih urad-
nikih sodni izpit, pri politi¢nih uradnikih
pa politiéni izpit. Da se pa to omogodi,
zahtevamo in bodemo vedno silneje zahteval,
naj se wvede akademilno obravnavanje v proi
vrsti prakticnih  pravnih  disciplin, taksno
obravnavanje, kakerSno je bilo v Stiridese-
tih letih in za kakerino je bil zadetkom
sedemdesetih let postavljen v drZavni pro-
raéun primeren kredit. Kar je bilo tedaj
mogode, to je mogofe tudi danes; kar je
bilo tedaj potreba, je desetkrat vedja pos
treba danes. (Odobravanje na desmi.)

Toda samo jezikovno znanje uradnikoy
nam ne zadodta, Kaj nam pomagajo urad-
niki, naj so jezikovno 8e tako temeljito
izobrazZeni, ¢e se jezika nedejo poslue
zevati. Na to pa naletimo pri wsxakem
koraku. Zato pa zahtevamo nadalje, naj
izda vlada v zmislu § 19. drZavnih osnoy-
nih zakonov ,o splosnih pravicah drzavlja-
nov,“ in z uporabo ¢lena 11. o vladni in
izvrdevalni pravici naredbo, 8 katero zau=
kaZe doloéno rabo narodnega jezika pri
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znamenite mozé slovenske.

_ Pod tem naslovom iz3ld je v Trstu
knjiZica, katero je spisal gosp. Vatvoslav
Holz; omenjali smo jo Ze vetkrat in po-
vedali, da g. Holz je zapisal le resnitne
dogodke in spomine, katere je sam dozivel
v obéevanju z znamenitimi slovenskimi po-
kojniki, Nas Goritane zanimajo seveda naj-
bolj spomini o tistih mozeh, ki so Ziveli in
delovali med nami. Ker imamo danes dosti
prostora na razpolago, ponatisnemo naj iz
te zanimive knjiZice spomine o mozeh, ki
80 ziveli na Goriskem. Sledé naj v tistem
redu, v kakorSnem se nahajajo v knjizici.
Prvi je:

Crv Anton,
duhovnik vladikovine Goriske, bivai spiritu-
al v gorifkem semenisti, Po dovrdenem po-
hodu slovede romarske cerkve svetogorske,
stopim k ondotnemu ,cerkvencu* na kodcéek
sira in merico vina in tam se mi pridruzi
bledolicen svefenik z obtoZnimi potezami
po obligji, kateri me po opravljeni ,malei®
izpremi na plano, na iztotno plat cerkve.
Tamkaj mi razkazuje predivno panoramo,
ki se od ondot razgrinja po neprezirnem
okroZji. Uglobljena v nepopisno lepoto pred
nama razprostrte slike pokrajinske, sedela
sva tam gori na pokopaliskem obzidji menda

tri ure in se razgovarjala o — najnovejsih
pojavih na ndrodnem in slovstvenem polji,
Meni so bile prezalostne razmere tega moza
takrat Se povsem neznane, ali takoj sem
uvidel, da iz vsega njegovega govora odme«
va toZeti glas — zadulSenega talenta. In
res sem izvedel pozneje, da je bil imenova-
nec velenadarjen moz, izreden cerkven ule-
njak, kateremu so obetali sijajno bodocnost,
toda — ,ubili so ga® bojda zavistni duhovi,
kakor marsikaterega njegovih vrstuikov. Saj
sem jih naletel krizem domovine mnogo
taksnih — zivih pokopancev, ki zevajo in
koprnevajo v svoji samoti, kakor ptici, ka-
terim so zlobni paglavei polomili perati. —
Erjavec Fran,

nedosezni nad pripovedovalec tajnostij iz
rastlin in zivalstva. Prvi¢ sem videl tega
zlatega mozé leta 1873, v Ljubljani in
to v urednigtva ,Slovenskega Naro-
d a,“ kamor je bil prisel z izvoljenko svojo
obiskat prijatelja Juréica. ) Osebno
sem se 7 jim seznanil dvajset let potem,
na zatetkn, svojega potovanja po domovini,
t. j. prve dni leta 1882. v Gorici, Tu
sem od tiste dobe obdeval 8 preblagodusnim
moZem vselej, kadarkoli me je pot privedla
v nado ,avstrijsko Nizzo.

~Videl sem v svojem zivljenji Ze dokaj
1mem!;nih moZ, pristnih ucéenjakov in Eistih
znacajev; toda odkritosréno moram vam
izpovedati, da tolike milobe poleg tolike
ucenosti, zdruzene s toli plemenito, n e o-
madezZevano znaéajnostjo v jedni
Cloveski osebi, nisem 8e nikjer naletel, kakor
pri pokojnem nasem Erjavei! Clovek, obéujot:

Z njim, Zutil se jenekako vznesenega nad
v80 pozémeljsko bedo; upliv ublaZenega bitja
njegovega pomiril mu je vsak prepir razbur-
kanih strastij in klasiSka njega modrost
spravila mu je ysak dusevni razpor zopet
v sk'lamm ravnoteZje. Ni ¢ndno torej, da
planinski na§ slayvee, Simon Gregoréié,
toil__liut. wzaostali ptic® za tem nenadomestnim
SVojlm prijateljem, kateri mu je bil mnogo
let blagohoten svetovalec in ved¢ tolaznik
v prebritkih urah pesniSkega njegovega mu-
teniStya, Tadi jaz nemirni potnik, pogrefam
ga kaj bolestno, kadar priromam iznova na
obrezje sinjezelene Sote; kajti v miroljubni
njega druzbi pozabil sem vse neprijetnosti
kruhoborskega svojega poklica ter se ob
premodrih  njegovih  pogovorih  okrepéal
za novi polet krizem domovine. M4, smelo
retem: za gvojim ofetom ga nisem poznal
tastivrednejSega mozd, katerega bi tolikanj
spostoval in ljubil, kalkor rajncega profesorja
Erjavea! —
Hribar Anton,

uditelj na goriski vadnici, spreten pevo-
vodja in plodovit skladatelj slovenski, ka-
terega slayvnostna kantata se je pela 1. 1882,
pred nadim presvitlim vladarjem v Gorici.
Bil je imenovani skladatelj zanimiv moz,
dovtipen Saljivec in veseljak, s katerim se

Jje dalo obgevati iskreno in po domadte, brez

vsakerinih brezpotrebnih poklonov. Prezivel
sém Z jim nekatero prijetno uro in sicer
v gostilni ,Pri Tomazn* v Sent-Petru pri
Gorici, kamor je zahajal mnogo let malone
vsak dan, Ondu so se prejina leta shajail
navadno ysi slovenski veljaki gorigki, v ka-

terih prezanimivi druddini mi je bilo vsikdar
pdobro biti%, kajti vladal je takrat nad
njimi blaZeni duh kolegijaluosti in prija-
teljskega sporazumljenja, a.teregl'g danagnje
dni, Zal, pogrefamo na vseh oglih nafe do-
movine, zlasti pa v njenem izvoljenem sre-
digén, —

Drugi moZ, o katerem vam hofem go-
voriti, zopet je bil &udik, da mu ga ne
poznam vrstnika na Slovenskem, in to je bil:

Jenko Ivan,

gimnazijski profesor v Gorici, brat Simona
Jenka, pevca svetovnoznane ,Marseiliaise“
slovanske. O tem predudnem moZu mogel bi
vam napisati obgirno razpravo. Bil je pre-
duhovit in jako nadarjen ¢&lovek, ali toli
zagrizen cinik, zbadljiv in osit, da Ziv krst
naposled ni mogel oblevati Z jim. Zlasti,
kdor ga ni poznal, pobegnil je prvo uro iZ
njegovega oblitja. No jaz, po obevanji z
vsakovrstnimi ¢elarnezi, katerih sem dobil
mnogo na svojem potovanji, prifel sem mu
do zivega s pikrim svojim jezikom ter ize
vrstno izhajal Z jim. In moz, dasi je bil po
svoji zunaunjosti boded kot jez, imel je ple-
menito jedro v sebi, katerega pa ni pokazal
vsakemu slamnjaku. Trebalo je govoriti %
jim v njegovem jeziku. sarkastiski in para-
doksno ter ga zavrniti takoj s podetka s
kakSnim perecin sofizmom. Ko me je n, pr.
po gorenjski svoji navadi vsprejel z vpra-
ganjem: ,Kaj vas e ni hudié vzel P*, od-
vrnil sem mu: ,Ne, ker Se ugiblje, katere-
ga bi se lotil poprej, Vas, ali menel“ jn
bila sva bhot. No, seveda, vsakdo se ni
maral pogovarjati z jim v jednakem tonu;



: aULUS oo jotii.
3 sy nuu nz) Lo stori? Al naj
pravosodno ministerstvo za to poklice z
ulice kakega prodajaleca kostanjev
(Zivahno odobravanje na desni.) da bo to
opravljal ¢

Kako nujno potrebno je, da vlada kaj
ukrene, svedocita dva slucaja, o katerih je
zadnji ¢as razsodilo najvisje sodisce.

V jednem sluéaju izdal se je na slo-
vensko tozbo v slovenskem jeziku odlok, s
katerim se je dopustilo dokazovanje po pri-
tah. Ta odlok je vigje sodisée razveljavilo,
a najvigje sodiSée ga je postavilo zopet v
veljavo, Ces, da se ni krsil noben zakon,
ako se je na slovensko tozbo izdal
slovenski odlok. — To je jeden slucaj.
— V drugem sluéaju pa prva instanca
ni hotela izdati na slovensko tozbo sloven-
ske medsodbe; medsodba je to isto, kar je
v drugem postopanju odlok, Vigje dezelno
sodiste je to postopanje odobrilo, reksi —
in na to opozarjam gospoda pravosodnega
ministra — da ni bila, odkar je izsel sodni
red z dne 1. majnika 1781, torej pred 111
leti, izdana nikaka obvezna naredba, s ka-
tero je doloéeno, da je slovenske uloge slo-
venski resevati, Najvigje sodiSte je temu
pritrdilo, ¢es, da se ni kr3il noben zakon s
tem, da se je na slovensko toZbo odrekla
slovenska medsodba. (Cujie! Cujte!) Prej se
torej ni kr3il noben zakon, ko se je iz-
dalo slovensko resilo, zdaj se pa tudi ni
krsil noben zakon, ko se je na slovensko
tozbo odreklo slovensko redilo ([Fosl. dr.
Pacdk: Skandall) Posledica tega je, da
delajo sodis¢a kar holejo.

Zadnji slucaj naznanili smo pravosod
nemu ministru v posebni interpelaciji dné
18, maja t, 1,

Nujno prosimo odgovora na to inter-
pelacijo, da se razvozla vozel in da nasta-
nejo jasne razmere in se zapreCi popolna
zmesujava, (Posl, dr. Brzorad: Pravosodni
minister niti ne poslusa.)

Tudi v drugih strokah uprave imamo
obilo pritozb: v prvi vesti pri upravi
drzavnihzeleznnic.Od privatnih
Zeleznic zahtevamo, da spoStujejo nas
jezik, ker so javne prometne naprave. Toli-
ko bolj pa moramo to zahtevati od drZav-
nih zeleznic. KakSne pa so dejanske
razmere, pojasnim naj z jednim samim slu-
¢ajem. Neki trgovec v Trstu poslal je ne-
kaj juznil pridelkov v Kamnik na Kranjskem.
Blago je prislo prepozno in skazeno na

W

.apis napravil je bil odpodi-
anskem jeziku, ime kraja pa
venski in sgicer ,Kamnik®. O-

; reklamoval in zahteval od-
se je prekoracila doba, v ka-
dostayiti posiljatev, a uprava
leznic obdolzila je sedaj odpo-
Foslanee Steimwender: Toje narav-
la‘ne postaje niprav zapisal, ker
nnik sploh ni  FPoslanee Stein-
To je popolnoma prav!) Ko se

nik pritozil na predsedstvo upra-
avnih  Zeleznie, dobil je odgovor,
organi povsem korektno postopali.
v se rete v uradni odlocbi, da Ze-
niske postaje, mesta, zdraviséa , Ka-

aila ¥ konca Zelezniske postaje sploh
potem mora to slovensko prebivalstvo

" ajnosti razburiti. Iste pritozbe imamo

. postne uprave. Ako se vidi, kaksne

bijejo ljndje in to samo najnaprednejsi,

wbe slovenske tiskovine, e se ne upo-

va, da je vlada, kakor sem zadnjié Cital

Gemur se ni oporekalo, poslala celo v
_, ibljano poStnega wradaika, nezmoznega
slovenskega jezika, in ¢e se samo pogleda
na postne pecate in fe se pomisli, da se
Jjudstvo s takimi reémi drazi, potem se
pora vsakdo uprasati: Ali je vredno, da
se s takimi bagatelami kali mir mej prebi-
valstvom? Tzkljuéno slovenskih postnih pe-
¢atov ni pri nas; zadovoljni smo z dvoje-
ziénimi postnimi pecati, a tudi to s¢ ne 1z-
vriuje, palé pa je v veljavi naredba, da je
postne peéate — to isto velja pri pravo-
sodju za sodne pecate — nadomestiti Sele
tedaj, kadar bodo obrabljeni stari. (Posl.
Steinwender: To je jasnol) Gosp. poslancu
Steinwenderju se vidi to jasno, meni pa se
zdl, da bode moti rabiti te pecate, te se Z
njimi previdno revna, celo do sodnega dne;
slovenski narod pa do tedaj na svoje pravo
ne bode dakal. (Odobravanje). Dvojeziéni
napisi so potrebni; mimo Adelsberg bi se
titalo Postojina, mimo Stein-Kamnik; to so
izrazi, med katerimi ni nikake sli¢nosti. S
tem, da se Zrtvuje bagatela, ne ustreglo bi
se samo faktiéni potrebi, oziralo bi se tudi
na npraviéne Zelje prebivalstva,

Ljudstvo opraduje z zatudenjem, zakaj
se je Madjarom na ljubay premenil ,c. kr.*
kar ez not v ,c. in kr.t —

Nase tozbe glede %ol odmevajo vsako
leto po tej dvorani.

Neverojetno je, s kaksno potrpeZlji-
vostjo gleda vlada polenjauje zoper sloven-
ske ljudske Sole na periferiji. Na Koroskem
izjalovila se je juridiéna zvijaénost, da ima
dez. odbor odlocilni upliv na jezikovno ured-
bo ljudskih Sol. To orozje izvil je dez. od-
boru in Solskim oblastvom nauéni minister
iz rok., Zda) pa so ondotna oblastva izumila
nekaj novega. Znano je, da prosijo za slo-
venske ljudske Sole obé¢inski in krajni Solski
svet, ali pa tudi samo posamni obdéani,

Tam, kjer zahtevajo slovenskih 3ol
samo posamniki, odbija se dotitna prosnja
takoj. V drugih slucajih, kjer so prosili
krajni Solski syeti in obéinski sveti, delo-
valo se je z vsemi sredstvi, katera se pac
boje belega dne, na to, pridobiti nekaj po-
samnikov, zadovoljnih s sedanjo uredbo S0l
in z ozirom na te posamnike, zahtevajole
nemike Sole, razdeljene so Dbile vetinoma
dvorazrednice v slovenske in nemske sole.
Slednje zovejo se tudi utrakvisticne, to pa
je le pesek v oéi.

Dokazov imam za to in navedel sem jih
Ze vetkrat, da se otroci v takozvanih utra-
kvistiénih Solah ne nauée niti slovenske a-

vedina pa ga ni niti razumela ali pa mu je
vamerila, zato je moZ vedno bolj sameval
ter se ugrezal cemdalje temglobeje v ne-
znosni svoj cinizem. In pri tem si je ustva-
ril kaj ¢ndne nazore o svetu in o zivljenji
sploh, Vsak &lovek mun je bil le nekakSen
predmet, ob katerem je brusil rezki syoj
sarkazem. Zlasti o Zenskah je imel kaj za-
ni¢ljivo mnenje, in potemtakem tudi ni ma-
ral nit¢esar sliati o Zenitvi ter se je rogal
vsakemu, ki je vzel zakonski kriz na svoje
rame. O tem naj pri¢a naslednji sludaj.

Neko¢ mu predstavim ondu pri ,Cava-
linn“ v Gorici svojo soprogo, na kar me
Jenko zavrne porogljivo:

»Hém, prav je! Zakaj si jo pa vzel!
Zdaj pa ima8 — hudiéa na hrbtu!“

Ko pa se mu moja Zena, katero sem
fe poprej poudil o njem, zahvali na prelaska-
vem poklonu, pristavi dobrovoljno:

5 N1, sicer pa Se ni napacen ta-le vas
huditek!*

Na to ga ona vprala, zakaj da si on
ne privos¢i taksnega ,hudicka“, a on se
izgovarja, da ga nobena ,néce.“

»To ni prav! nadaljuje moja Zena. ,,,\f"iJ

samei bi morali placevati davek, takoimeno-
vano ,Junggesellensteuer.”

»Dobro, gospa!* pritrdi on, ,Recimo:
Jaz platam rad takSen davek; ali za vsako
ytorbico®, ki jo dobim, mora se meni davek
odpisati ter obtovoriti Z jim — doti¢na
2goskat® . . .

Taksnih in jednakil pogovorov s tem
nenavadnim éudakom mogel bi vam navesti
na stotine. Sploh sem doZivel Z jim marsi-
kakden komicen prizor, izmed katerih vam
opiSem naslednjega :

Neko soboto popoludne vprasa me Jenko
nenadejano na sredi gorifkega ,Travnika®:

»Vi yvedni zid!“ Kam naj bi Sel da-
neénje  popoludne, recimo tak-le posten

pSolmaster 7¢

yPojdiva v Standrez gospod pro-
fesor ¥ nasvetujem jaz.

wDobro ali po kaj? — to mora pa-
meten ¢lovek vendar vedetil!®

,Na kozarec dobrega vina! Mene on-
dotni gospod vikar Ze dolgo vabi na po-
fkudnjo nekega Stajarca, katerega je dobil
iz goric — mariborskega Skofa.“

,No, to bi ne bilo ndpactno; samo, da
je kapljica poStenal!“ pravi on.

,Za to jaméim jaz — saj me vender
poznate, da sem rojen pod — urto.”

In na to se napotiva po drevoredu
doli proti kolodvoru. Profesor Jenko ni bil
kaj prida pesec in priSedsi na blatne Rojice,
ustavi se ter me vprasa nejevoljen:

,Slisite! Kateri osel pa naju je za-
peljal v to-le yrazjo luzo!®

,Gospod profesor! -— Osla vzamem
jaz na vest; ali prosim vas: kaksen nasloy
pa zasluzi tisti, ki se je dal po taksnem oslu
zapeljati semkaj?

sRecimo — da imate prav!® pritedi
mi on ter koraka z menoj naprej, jaz mu
slikam izreden uzitek, ki naju taka.

Dospevia v Zupnisce, vsprejme naju &.
g. vikarij kaj radostno in ko mu povem, da
sva pridla pokuSat tistega Stajarca iz kleti
skofa Stepisneka, da ga gostoljubni gospod
prinesti takoj cel liter. NatoCiysi tri velike
tase, rete jovijalni gostoljub:

»No, gospod profesor, taksne kapljice
ge niste pili! Dobro dosli! Ex!*

Jaz, ki sem poznal dotitno vino, opa-
zoval sem svojega tovarisa med pitjem ter
videl, kako mu je nejevolja bliskala po
obrazi. Ko izpijemo, vprasa gospod ,Sime*
profesorja :

,Povejte odkritosréno, vi ki ste izve-
denec: kaj pravite o tem vinu?“ In on od-
govori z rezkim naglasom:

becede; stvar je namred taka: ako prosi
skupina posamnikov za slovensko Solo,
se prosnja odkloni, ako pa prosi skupina
posamnikov za nemsk o Solo, serazdelitev
sole takoj dovoli. Soditi bi se utegnilo —
seveda le na prvi pogled, da so Solska obla-
stva s tako delitvijo ljudskih 8ol dokazala
svojo naklonjenost slovenski Soli. To, go-
spoda moja, paé¢ ni tako. Solskim vodstvom
narocilo se je najstrozje, da morajo zaetkom
vsakega leta stariSe natacno izprafati, v
katero Solo holejo podiljati svoje otroke, v
nemsko ali slovensko. Da to slovenski Soli
skoduje, za to jaméi Ze korosko uéiteljstvo;
vsa mahinacija meri na to, da dopelje tem
potem slovensko $olo ad absurdum,
Jednako zvijaéno se postopa glede slo-

venskih ljudskih Sol in glede na doti¢ne
teznje nasih rojakov v Gorici in v Trstu

(Posl. Sul:lje:
stu Trzaskem,

Neverojetno je, s koliko prizanesljivo-
stjo gleda uéna uprava na zavlalevanje te
veti. Trzaski obéinski svet svetuje sloven-
skim otrokom iz mesta, naj hodijo v okoli-
¢anske sole, ker niso od mesta oddaljene
Stiri kilometre. Isti obé. svet pa ustanovlja
v okolici italijanske parvalelke, ¢eprav ita-
lijanski otroci — ako jih je sploh kaj v o-
kolici — tudi imajo dalje nego &tiri kilo-
metre do mestnih Sol.

Mislil bi, da je ne glede na pravico,
uzakonujeno pravico, tudi v interesu drzave,
da ostanejo otroci slovenskih starisev tudi
Slovenci.

Ali hote morda ucna uprava biti  so-
kriva, ¢e bodo Slovenci pommozili tiste ele-
mente, ki pri vsaki patrijoticni slavnosti de-
monstrujejo s petardami? ’

Ali ni videla vlada, kar se je zgodilo
te dni, da je namre¢ pri slavnosti petdeset-
letnice trzaskega drzavnega gimnazija, ka-
tere se je vse udelezilo, kar ima kaj velja-
ve, odlikoval se po svoji odsotnosti obé. za-
stop z zupanom na ¢éelu, in da nobeden list
ni pregovoril niti besedice, jeden list pa
bil celo tako impertinenten, da je to slay-
nost imenoval ,provokacijo Trzaskega me-
sta% ? (Cujte! na desni) Mislim, da so to
redi, katerih bi vlada ne smela spregledati.

Tudi to moramo zahtevati, da se na
srednjih Solah uvedd paralelke, kakor so se
ponekod dobro obnesle. To zahtevamo naj-
prej v Celji in v Gorici. Uéne mocl so
za to na mestu in odpravi naj se krivi¢nost
in nepravilnost takozvanih pripravljalnil
razredov, vsled &esar morajo slovenski otro-
ci devet let hoditi v gimnazijo.

Nadalje moramo zahtevati, da se uve-
de slovenski u¢ni jezik tudi v zgornjih
gimnazijah, v prvi vrsti tam, kjer je to z
ozirom na utitelje mogoce in tu bi bilo naj-
prej gledati na Ljubljano, kjer so dani
vsi pogoji.

O poslopju, kjer sta nastanjeni ljub-
ljanski gimnaziji, ne maram govoriti; moral
bi bridko toziti, Samo nekoliko besed naj
refem, ker sem iz pogovora z naucnim mi-
nistrom posnel, da se misli v kratkem za-
teti z zgradbo. V tem poslopji nastanjenih
je 1100 otrok in vsak oe, ¢e pelje zdravo
svoje dete v to Solo, se mora bati, pustiti
je notri, kjer je v nevarnosti,da dobi egipt-
sko bolezen na oteh in druge take bolezni.

Priporo¢al bi, da se novi dez. natel-
nik preprica o teh razmerah in stavi svoje
predloge. Ulna uprava mogla bi pri tej pri-
liki uvideti napako, katero je storila, raz-
pustivsi kranjsko gimnazijo, naravni odtok
navala dijakov, sile¢ih sedaj v Ljubljano.

V TrZaskem mestu!) da, v me-

,NU, recimo: ,Einem geschenkten Gaul
schaut man nicht in’s Maul“; ali, gozpod
Zupnik, prokleto je kislo to vaSe vino!®

,Ha, ha, ha,” zasmeje se na ves glas
najni gostitelj, reksi:

, Vidite, gospod profesor, to kiselico
gem si naroéil nalagé kot sredstvo zoper —
odebelost. No, pa ne mislite, da nimam bolj-
Sega vina. Hotel sem le videti, kaksen
utis da napravi ono na vas — razvajenega
pivea.” -

Na to je dal prinesti liter Dornberzan-
ca, tréili smo Se jedenkrat ter se razsli do
svidenja na — onem svetu.

Zanimivo je tudi, kakd je pokojni
Jenko, kar mi je sam pravil, neko¢ hotel
opijaniti svojega oteta z — briSko rebulo.
Bivajoé doma na pocitnical, naroci si ome-
njenega vina in ko dojde poklice starca:

»Oce, tacega vina pa Se niste pili v
svojem zivljenji!® pravi mu ter mu ponuja
piti; a Segavi mozak je slutil sinovo naka-
no, pa je le srebal, dotim se ga je poslednji,
kakor je sam priznal, posteno bil nalezel.
In drugo jutro, ko je videl, da je sin ne-
kam pobit, vprasa ga oce: k

JJanez! Kaj ne da; ti imas od tistega
vina takd bele lasé? Vidis, kdor dragemu
jamo koplje, sam vanjo padel®

Kadar je bil dobre volje, l"l‘lim\’ﬂfl}lwl!
je nas Jenko mnogo jf*d“_amh stvarij. ¥
ohte mi je razodel |3mrs:|ku.], kar je skrbno
skrival pred zlohotnim svetom.

Ko je bil izdal zin‘m;u svoje pesmi,
bolelo ga je neizreteno, da je slovensko éa-
sopisje, kakor na neko visje povelje, molcalo
o njih. Od tiste dobe udal se je namenoma
pijaci, katera ga naposled spravila prerano
v groh! sl

Kaj je bil prvotni vzrok njegovemu
peretemi cinizmu, to meni ni znano; ali
preprical sem se, da bi se 8 primernim in

Obnovitev kranjske gimnazijé je
postulat, katerega bodo vse korporacije in
vsi zastopi na Kranjskem vedno zopet zah-
tevali in kateremu se vlada ne bo mogla
vedno upirati.

To so naSe najnujnejse zalteve. Ne-
mogolega ne tirjamo ni¢, vse se naslanja
na obstojece zakone, in ¢e je vladi kaj za
slovenske glasove, naj izvrsi nase zelje,
(Dobro! dobro! na desni)

R ————————————

Frantisek Odricek v Gorici

V zadnji Stevilki smo naznanili, da v
ponedeljek 28, t. m. bomo Goritani imeli
redko priloZnost, posluSati slavnega umet-
nika na goslih Fr, Ondri¢ ka. Koncert
se bo visil v dvorani drustva , Casino di
Cura® v glediskem poslopjn. Sodelovala bo
tndi Ondri¢ko v gospd, slavljena pevka
in umetnica.

Frantisek On dri¢ek je rodom in du-
hom Ceh; rojen je bil v Pragi 1. 1859. Pr-
vi pouk na goslih nasel je v domadi hisi pri
otetu. L. 1873, vstopil je na prazki konser-
vatorij, kateri je koncal 1. 1876, a na to je
obiskoval Se dve leti konservatorij v Pari-
zu. Ze 1. 1878. dobil je prvo odlikovanje pa-
rizke akademije. Na to je Sel za eno leto v
London, kjer je popolnjeval svoje nauke.
— L. 1881. nastopil je svoje prvo umetni-
Sko potovanje; kamor je prisel, ocaral je
svoje posludalce z nebeSkimi glasovi svojih
goslij. Najstrozji kritiki pristevali so ga Ze
takrat prvim umetnikom na goslih. Prepo-
toval je Neméijo, Avstrijo, Anglijo, Belgijo,
Holandijo, Rusijo in tudi velik del Ameri-
ke. Svn'_al je na mnogih vladarskih dvorih .
pri takih prilikah je bil odlikovan z visoki-
mi redovi. Tudi turski Sultan Abdul Ha-
mid Khan T0. mu je podelil visoki Medsidi
red.

Casopisi vseh narodoy slayili so in Se
nauduSeno slavé Ond¥idka kot prvega umet-
nika na goslih. ,0esterr, Musik-und
Theater-Zeitung® bila je polna nau-
dusenih slavospevov slavnemu &eskemu vyir-
tuozu, — ,I’Kcho Polyglotte* v Pari-
zu priobéila je 20, febr, t. 1. na prvem me-
stu obsiren ¢lanek s sliko; clanek je poln
tolike hvale in slave, kakor§ne ni naSel Se
noben drug Slovan pred Ondrickom. —
Tudi v Italiji, ki je mati umetne glasbe,
dosegel je Ondiiéek najvetjo hvalo, ki
je mozna. Znamenit glasbenik je dejal, da
s0 mu solze prisle v oéi, tako ga je ganila
in otarala OndFickova umetnost. ,La Fan-
fulla“, polna naudu$enja za 0., trdila je,
da v tem mozu morajo ticati nadzemeljski
duhovi, da je vanj zlezel sam Paganinijev
dul, tako nabeske glasove da izvaja iz ne-
mih goslij. Zopet drugi rimski Casopis je

dejal, da na vsaki struni njegovibh goslij
mora ticati po jeden Skrateljc, kajti zdaj

poje strana kot najéarobnejsi slavéek, zdaj
pa zvoni kot srebrn zvonéek Cisto in ljub-
ko, da posluSalei se niti dibati ne upajo,
da bi jim ne usel kak glasek.

In ta moz, ta na8 slovanski brat, pride
v Gorico, slisali ga bomo v ponedeljek.
Kdor se hote prepricati, kaj zmore umetni-
Ska roka storiti z nemim godalom, kaj je
nebeska glasba, potrudi naj se v ponedeljek
v znane prostore. Nikomur ne bo Zal za ta
veler.

- -

potrpezljivim ravnanjem # jim dalo doseti
mnogo! Jaz sem ga bil neko® poprosil, da
naj mi da kaj iz svoje pesniSke zaloge za
,Slovana®, kar mi je zagotovil do prihodnjih
poditnic, in glejte ! neko jutro mesee dnij
pozneje prinese mi v Ljubljano polno torbo
pesnij, katere so bile potem priobtene v
imenovanem listu s podpisom: ,Mirko“. Med
njimi se kaj lepé odlikuje pesemo ,K1ju-
kovi smrti* ki je pisana povsem v du-
hu narodnih pesmij srbskih. O njej je izre-
kel laskavo polivalo pristni poklicanec v
jednakih receh, pesnik Gregoréié.

Pokojni Jenko mogel bi biti dostojni
naslednik slavnega brata svojega, ko bi ne
bil tolikanj svojeglaven, nekoliko preved
domisljay, da si ni dal dopovedati zlepa
nobene blagohotne besede. Jedini mo3, Kateri
mu je bil avtoriteta, bil je pokojni Krjavec;
zal, da se mu je trmasti Jenko priblizal muo-
go prepozno! Vsekakor pa je slovstveno
delovanje tega izredno duhovitega mozd za-
sluzilo neknl.il_m vet — ljl'iznm]ja’ nego se
to dd izraziti v borih dvajsetih petitnih
yrsticah, katere mu je posvetil o njegovi
smrti neki slovenski list, —

Pagliaruzzi Josip,
$ pesniskim imenom ,Krilan®. Prvié sem
se sestal z jim na plesu v ,Citalnici® go-
riski, kjer se je Cili ljubljenec planinskih
Vil tisto noé¢ vrtel po parketu do jutrnje
zore. Pohodil sem ga potem vetkrat v nje-
govi higi ondu na Kornu in kadarkoli sem
se zglasil pri njem, vsikdar me je vsprejel
kaj iskreno in gostoljubno. Bilo je vsele) 7z
njim govoriti, kajti mladi¢ je bil ognjevit,
odkritosréen in povsem znaéajen. On ni ra-
bil jesika, da bi Z njim pokrival svoje
misli, ampak kadar je govoril, imel je, ka-
kor bi rekel Gregoréié, ,Srvcéna jezikut
Zlasti se je razvnel, kadar je govorica zavie

Ll (Dalje v prilogi)




i
|

Priloga k &t. 48 ,,No_y'_g Soég‘_‘ ;

DOFPIS i

YV Goriei. 16. novembra. — Gospod
urednik! Zadnji ¢as ste postali jako rado-
darni, ker dajete nam prilogo za prilogo.
Zdi se, da ¢im slabfe Vam Zzelé znani ,pri-
jatelji® in ¢im strastneje ropotajo proti Vam,
tim bolje se Vam godi. Prav je, da prezirate
srborite prepirljivee, ki bi se radi malce
kratkocasili z neplodnim ravsom in kavsom;
¢asa imajo v to zadosti, a ker jim za resno
delo ni mari, morajo se veasih vsaj malce
pokratkocasiti s tem, da dajo oddulek iz
bruhom svojega ,plemenitega“ srca, Zato
je pat najmodreje, ako jih ne motite v ta-
kih zabavah, ker vsakdo se razveseljuje po
svojem ukusu in sreu. Vi pa razveseljujte
nas fe nadalje tako, povsem takd, ka-
kor doslej; niti za las drugaénega razvese-
ljevanja si ne zelimo od Vas. Zadovoljni smo
tuldi brez priloge, a fe se Vam zdi, da
imate preved v mwofnjicku, le dajte od casa
do Casa Se kako prilogo, potem bomo, seve-
da, %e bolj zadovoljui. — No, v tem pogle-
du smo Slovenci na Goriskem lahko zado-
voljni. Ako pomislimo, kaké malo gradiva
je toliko let prinasala bivia ,Soc¢a® proti
sedanji ,Novi“, smemo biti Z njo zadovoljni
tudi ¢e nikoli ne dobimo kake priloge. A
kedar ima ,N. S.“ prilogo, tedaj pa imamo
res kaj brati; dovolj berila za nas navadne
Slovence ! — Le hodite, g. urednik, po de-
sedanji poti ter ne brigajte se za napade
od katerekoli strani; drogi maj kri¢ijo in
razdivajo, Vi pa delajte! Vedite, da narod
imé pozorne o¢i, zdray razum in posteno
sreé, on bo znal ceniti Vase delo in tudi
nasprotno krviéanje, kakor je znal ceniti Ze
doslej. (Hvala Vam presiéna za vspodbudilne
besede, katere bomo uvazevali. Zivili!
Urednistvo).

Iz, Podgore, 20. nov. — V Podgori
moramo pogosto posluati, kaké tuji prite-
penci grdijo na$ jezik in naSo narodnost.
Evo tak slutaj iz najnovejSega Casa.

V nedeljo 13, t. wm. imela je neka
lafka druzba velerjo v gostilni g. Ign.
Trpina. Tamkaj sta tudi dva Slovenca
mirno sedela pri kozarcu vina. Za nekaj
¢asa se jima pribliza Raccogliano C., dela-
vec v solkanski papirnici in laski vojaski
begunec, ter uprada s porogljivim glasnm
enega Sloyenca: ,All si todi ti Slovenec?
Ta pritrdi. Na to se zadere lahonceh proti
Ivanu Kumarju: ,Mus, Esel“, Kumarja
zgrabi jeza in prilozi mu gorko zausnico,
kakorino je zasluzil, Ostali C.-vi tovarisi
so ostali mirni, ker spoznali so, da se je
grdo obnasal in da je nasel le to, kar je
iskal. Toda C. Se ni imel zadosti, am-
pak zopet in zopet je ponavljal psovke:
,mud, Esel*. Kaj bi bilo, ako bi pri¢ujoéi Slo-
venci bili vroéekrvni? Nastal bi pretep —
zaradi predznosti velikega laskega patrijota,
ki pa také vroe ljubi svojo slavno mater
Italijo, da ne izpolni niti svoje vojaske
dolZznosti do nje. In taki pritepenci se drznejo
sramostiti naso narodnost na nagih tleh! —
Pako se izzivajo posteni Slovenci kar na
lepem in dobrem!

Iz Kojskega, 24. novembra. — Kakor
Je naznanila Ze predzadnja ,Nova Soca¥,
preselila se je ua oni boljsi svet nasa blaga
in, dobra utiteljica g.ina Frandiska L is-
jak. Unmrla je Ze 24. oktobra, torej da-
nes en mesec, a nihée se ne oglasi, da bi
blagi pokojnici napisal par besedij v prija-
zen spomin., Nekaterniki, ki bi bili delzui vy
prvi vrsti to storiti, tega ne marajo, ker
80 ji v zivljenju neprestano grenili zivljes

la na njegovo polje, t. j. na pesnistyo.
Peslednje mu ni bilo zgolj vezbaliste, kjer
se uri dubovitost, temved neko sveto poslan-
stvo, katero je treba izvrSevati dostojno in
slovesno.

Z omenjenim pesnikom je prijateljeval
upray v zmisln jugoslovanskega pobratim-
stva ter zivel z njim v skladnem spora-
zumljenji. Bilo je njiju veselo videti, ko
Sta se izprehajala kaksno solnéno jutro po
goviskem ,Travniku®: blazeni nag ,Sime*
zamidljen in redkobesoden, iskroviti ,Pepi*
pa zgovoren in z vokami Zivahno po zraku
knile¢, Prava slast pa njiju je bilo poslugati,
kadar sta se pesnika-prijatelja na Eijavée-
vem domu posprijela v govorniskem dvobo-
Jiz to vam je bil pravi pevski prepir, ka-
kersne so neko¢ prirejali nemski pesniki na
Wartburgu. Tu sta izvoljena miljenca soskih
Modric takorekoé kar iz rokavov stresala
duhovite verze in to vzdrzema toli naglo,
da se je kar iskrilo okrog njiju; jedva je
skionéal prvi, ustal je drugi in mu odgovar-
jalivse v rimal, da se njima je Sekrat-Fr-
Javec ¢udom dudil.

Oba prenadarjena planinska sina, po-
qu_njevala sta_se Gregortit in Pagliaruzzi
aj lep6 in bi mogla z leti postati nam
Slavencem razmerno jednaka pesniska Dio-
skura, kakor Nemecem — Sehiller in Goethe.
Vsekakor pa bi nam, v zvezi uzornega svo-
svojega prijateljstva, ustvarila §e marsikak-
fen nmotvor, ko' bi njiju ne bila razdruzila
nemila smrt! D&, Zivo sem uverjen, da bi
planinski nad slavec na solndnem svojem
»hribu® tam nad zelenkasto Vipavo izvestno
ne bil umolknil — navzlic vsemu skovikanju
sovraznih mu ¢ukov — ko bi se Zivel verni
mu apolonski brat Krilan, —

nje z neopravitenim zbadanjem in celé —
toZarenjem.

Kako priljubljena je bila blaga pokoj-
nica v nafi obéini, dokazalo se je na osmi
dan njene smrti. Dasi ni umrla pri nas.
vendar smo ji tu priredili navadno osmino,
t. j. peto sv. maso zadusnico, katere se je
udelezila Solska mladina in mnogo drugega
ljudstva.

Njeno Zivljenje in delovanje v Soli in
zunaj nje bilo je uzorno ; svoje dolznosti
kot dobra katolicanka izpolnovala je vestno
in natanko, da je bila vsem v spodbudilen
izgled.

Da je vkljub temu imela kakega sov-
raznika, se ne éudimo, saj so Zidje sovias
Zili in  preganjali celé nasega Ilzvelitarja,
Toda ona jim je odpustila in je Ze molila
za nje, kakor je delal na§ Tzvelitar. Mir
njeni blagi dusi!

~ 0d beneske meje, 21. novembra. —
Zupanija Dolenje prisla je bila v slo-
venske roke; zatd je dobila slovenskega
zupana g, Blazica, ki pa ne stanuje v
Dolenjah. Povsem naravno bi moralo biti,
da bi zupanski wrad dosledno wradoval le
slovenski in pri vsaki priloZnosti pokazal,
da je v narodno slovenskih rokah. — Toda
temu ni tako, Slovenski Zupan je vse pre-
vet v rokah laskega tajnika, takdé da je
ta pravi nas zupan. Vsled tega se v Zupa-
niji s slovensko vetine uwraduje laski.
To je neodpustljiv naroden greh, ki zahteva
takoj poprave. Ako tajnik noce uradovati
slovenski, naj se pa odpravi! Proé Znjim!
— Te dni sem slucajno dobil pred oéi Zu-
pansko dovoljenje za ples, ki se je izdalo
slovenskemu krémarju v laskem je-
zikn; vrhu tega se je Se posteni nas
Hlevnik polaséil v Claunico. To je
pa res ze preve¢! Gospod Zupan, ali morete
pod taka wradna pisma 2z mirnim srcem
podpisati svoje posteno slovensko imé?
Upamo, da se v prihodnje ne bo veé ponav-
lialo kaj takega, da ne bomo prisiljeni,
nastopiti postavno pot proti — slovenske-
mu Zupant.

Kot neprijeten dodatek naj omenim Se
to, da je nasa zupanija dala za Zoruttovo
slavnost 20 gld. ter dala dovoljenje za ples
brezpladéno, dolim morajo dingi pro-
silei placevati po 10 gld. Zakaj vse to?!

Komen, 20. nov. — Na dopis ,z de-
7ele 8. okt.“ v 44. §t. cenjene ,N. 8.“ gle-
dé na odprave nemséine z nase stirirazred-
nice odgovarjam, da je bil zaletek dober, a
pozneje so se stvari tako razvile, da bi za
Komen niti ne bilo castno, ¢e bi se bilo
yse objavilo, kar se je zgodilo. Vsled tega
je menda Va$§ dopisnik tudi moléal. Vsa
stvar je pa v novem toku in nadejati se
je dobrega vspeha, k Cemur pomozi Bog,
zdrava pametin prava pedagogiéna nadela!

A. S. ob¢. odbornik.

Z St Vidkegore, 20. novemb, -— DPri
nas obhajali smo 13, dan t. m. (na zahval-
nico) slovesnost, koje se bomo vsi Se dolga
leta prav Zivo spominjali. ,Sedemst o-
letnica®! Ta beseda donela je iz ust do
ust in vsakega prefinjala z neko sveto
naudusenostjo. In zakaj bi ne? Saj smo
lahko vsi ponosni na to, da je bila nasa
fara med prvimi v naSem okraju in obse-
gala sedanje: Fara pri Idriji, Cerkno, Se-
brelje, Dol. Tribusa, Roce, Peéine in Ponikve
(Razen zadnjih dveh vikarijatov so vse
druge postale samostalne Zupnije). Pred
kakimi 200 leti bilo je tukaj razun Zupnika
%e 4 do b kaplanov, ki so oskrbovali teda-
njo mnegoobsezno zupnijo.

Na predvecer (12. t. m.) bila je vsa
nada yas po konecu!Vsako okno, Se najmanj-
e bagtice, bilo je razsvetljeno. Z bliznjega
gritka spustali so se v zrak umetalni ognji,
v zvoniku goreli so bengaliéni ognji in se-
daj kaj dobro urejena domala godba,
spremljevana od mnogostevilnega ljudstva,
svirala je po vasi navdusljive koralnice.

Drugo jutro (13. t. m.) oznanjeval je
strel in pritrkovanje zvonov, da je napotil
za nas toli pomenljiv dan. Ob 10, wri pri-
dela se je slovesna sv. masa s pridigo, v
koji je ¢. g. Zupnik posebno poudarjal, naj
se hvalezno spominjamo vsih dobrof, koje
smo mi in nadi predniki v teh 700 letih od
Boga prejeli. Slavnostna maSa in litanije
pri veternicah pele so se izborno,

Ob 3. uri popoldne zalela se je vese-
lica tukajSnjega ,Braln, drustva®. Udele-
Zencev bilo je kakih 400. Vse totke spo-
redove vigile so se v obéno zadovoljnost
obiskovalcev, Se to naj omenim, da so se
razumniki ¢udili, da morejo kmetki ljudje
svaje uloge pri igrah tako dobro predstav-
ljati. Tudi deklamovalka (mlada udenka)
in pevei bili so kaj laskavo pohvaljeni.

Sréno se zahvaljujemo vsim & gospo-
dom in drugim prijateljem, ki so se iz
vseh stranij udelezili nase slavnosti (celo iz
Kanala in Gorice)! ObZalujemo pa, da so
nekateri nemirnezi motili veselico in kakor
se ¢uje, prisli so z namenom, da bi veselici
Skodovali, Pomilujemo! Zagrnimo cez te
dogodke — pladé pozabljivosti !

V Ljubljani, 16. novembra. — Ljubljan-
ski medCani, ki ne &tajo Nove éo [
morajo biti v nemajhmi zadvegi s sodbo o
njej, ako primerjajo nestrpne napade proti
njej v dveh ljubljanskih listih, ,Slove-

inec* se kar groze trese pred njenim ,li-
beralstvem* in ,husitstvom®; te-
den za tednom se zaganja srdito v njo, Vas

pa, g. urednik, prav ,posteno® Krea po ,li-

beralnih“ prstih, NajradikalnejSemu listién
(ne zamerite, da smo imé preértali; ni vre-
den, da ga Imenujemo v svojem listu) pa je
yNova Sodla* zopet posem drugalno stra-
§ilo, piramidalno nasprotno od onega pri
y3lovencu“; Vi g. ureduik pa ste modrija-
nom v T pisarni pravi butec,
ki ne znate do pet Steti, pa se drznete
izdajati politicen list na Slovenskem. —-
Gospod urednik! Da ste v tolikej nemilosti
pri obeh nasih skrajno nasprotnih si stran-
kah, to Vam bodi dokaz, da ste na prayi
poti. Ne brigajte se za sodbe in jezikanja
takilh ljudij, prezirajte jih, kakor delate
zadnji ¢as. To je najbolje. S tem se izogne-
te onim vetnim prepivom, ki se studijo Ze
vsakemu posStenemu Slovencu. Naj le tulijo,
jim Ze zmanjka sape, zlasti ko bodu videli,
kako bore malo se brigate za vse njihove
hujskarije.

Oni ,edini Saljivi slovenski list* se
tiska zdaj zopet v Trstu, ker mu je ,Na-
rodna Tiskarna® odpovedala tisek.
Kot nzrok temu koraku navaja se marsikaj,
kar velji tudi za Trst. Takih listov Slovenci
ne potrebujemo, zaté bi narodna tiskarna tu-
di v Trstu morala vedeti, kaj je njena
dolznost. (Malo pretrdi ste. Vrhu tega bodi
omenjeno, da v Trstn nimajo tiskarne, ki
bi bila zdaj v narodnih rokah. Na to stran
ne pritakujte niCesa! Koneéni del dopisa
smo Vam preértali. Ne zamerite. Vemo, da
govorite resuico, ker o takej prijaznosti
nasproti nam iz onih pisarnic smo sami ved
kot prepri¢ani, a to nas jako malo vznemirja.
Ni vredno besede! Ur e dn).

Iz okolice ljubljanske 19. nov. (Lasko
vino. Dolenjska Zeleznica.) — Cemu bi jaz
porotal iz prepirajoce se sredine nade Slo-
venije, mislil sem si, ko sem prijel danes
za pero. Bralcem ,Nove Sode“ pojasnuje
spretnejsi dopisnik razne homatije in prepi-
re ljubljanske. No, te temne maroge nase
vé svet ze itak prevef, Jaz bom torej po-
rocal kaj drugega, kajti prepir se mi gabi.

Ker je ravno sedaj, tako reko¢, vinska
doba, spomnil sem se tudi jaz vina in sicer
v mislih imam gipsano lasko vino, ki pri
nas nima onih uspehov, kakorsuih se je bal
nas vinogradnik.

Kdor namreé pije le enkrat to vino,
ima ga dovelj za mnogo Casa. Marsikateri
krémar se je prenaglil, kupivsi vecjo zalogo
laskega vina. Kakor je bil v zatetku poln
hvale, tako je sedaj vsak krémar vessl,
kateri je ostal gledé na lasko vino neveren
Tomaz, da se ni prenaglil z nakupom.

Vsak dan dohajajo naSim krémarjem
razne ponudbe in ceniki od trzaskih vinskih
trgoveev. Navadno so pisane vse v nemskem
ali pa laskem jeziku. Slucéajno bil sem pri
nekem krémarju, ko je ravno prejel tako
ponudbo iz Trsta, a moz, videvsi, da je
nemska, zavil je zopet vse skupaj, zapisal
na drugo stran ,Ne razumem® ter odposlal
zopet tjekaj, od keder je priglo, rekoé:
»Ako Zid ne zna slovenski, pa naj pije sam
svoje vino.* Jako mi je ugajal ta mozak:
prav bi bilo, ko bi storil vsak krémar tako.

Upanje je, da Kranjei bomo raje pili
nasa domaca vina, katera so okusna in kar
je glavna re¢ — tudi zdrava, kar se od
laSkega yina pa ne more redi.

Dolenjska zZeleznica veselo
napreduje. Poslopja na postajah so yetinoma
dogotovljena. Glavna dela so sedaj Se nasip
pri kolodvoru ljubljanskem, dvakratno pre-
modcenje Ljubljanice pri tovarni za sukno v
Udmatu ter pri klavnici. Dalje je treba od-
kopati nekaj hriba pri Karlovski cesti ter
ob Ljubljanici delati temelj iz zidu, ker
med hribom in njeno strugo ni bilo zanesljive-
ga temelja. Dalje ddsta e veliko dela dva
prerova v Smariji ter 18 metrov globok
prekop v Zaljni. Tudi most pri Veliki Loki
ter prerov pri Vidnji gori dasta precej dela.
Delo se ima dovrsiti do 1. oktobra 1893,
a upati je, da Zelezni konj 8¢ preje podrdré
na Dolenjsko,
~ Z novo Zeleznico dobi Dolenjska drugo
lice. Bila je pa tudi Ze krvava potreba, da
oddaljeni Dolenec loZe spravi svoje pridelke
v denar, kar je doslej skoro mnemogoée.
Zasluzka pri zidanju Zeleznice so se uasi
ljudje sicer mnogo veé nadejali nego ga je.
Tega krivi so deloma tujei, oziroma Lahi,
L}eIOULa pa je poloZen povsodi po progi Ze
zelezni tir, po katerem se v malili vago-
nih urno dovaza potrebno gradivo, kamor
Je treba,

Bog daj, da bi tudi z Zeleznico doglo
Dolenjski ono blagostanje, katerega je sedaj
nelzredeno potrebna, Nadi Dolenjei ne za-
puscajo radi domovine a ,sila kola lomi®
pravi pregovor, Kako ljubi Dolenjec svoje
domovje, priéa nam to, ker se rad spominja
celd v daljni Ameriki svojil domadih cerkva.
Marsikatera cerkev na Dolenjskem je lepo
prenovljena velinoma 2z denarjem Ameri-
kancey, :

Naj bo za danes doveij. Dopis je na-
rastel nehote. Evo ga, gospoil ureanik, od-
lodite mu prostor v predalih cenjene ,Nove
Soe* ali pa .. ..V kosu! (Lege veckrat
se oglasite! Uredn.)
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Politieni razgled

DrZavni zbor. — V poslanski zbor.
nick imeli so danes teden viharno sejo, kakor-
$ne menda fe ni bilo. Mladoteh dr. Masar yk
govaril je o yermanizujolih nakanah Nemcev

Izdaja za Gorico

takd izborno, da so se levicarji in nemski nacijo-
nalei  kar pihali od jeze. Odgovarjal je dr.
Merger srdito, strastno, nedostojno, izziva-
Jode. MoZ je v svoji strasti Sel také dalec, da
Je imenoval veleizdajalce wvee, ki stoje ne
stali¥éu CeSkega drifavnegn prava; fe posebe je
imenoval veleizdajalea dr, Masaryka, Vsled
tega je mastal v zbornici wvelilansk nemir in
ropot, ker Cehi so se z najvecjo odloénostjo
uprli Mengeyjevim izjavam ; nalo je manjkalo,
da ni dodlo do pretepn, Predsednik je Mengra
poklical k redu zaradi onih izjav, a ker se ta
2a vse to mi brigul in hotel nadaljevati svoje
napade proti Cehom, vsled Cesar je nastal nov

| vihar po zbornici, je predsednil sejo nenadoma

zakljudil.

Vsi ¢asopisi so karali dr. Mengerja za-
radi takih napadov na ves Cedki narod, Drugi
dan so v zbornici Mladodehi zopet podali svoje
driavopravno  zavarovanje, @ tudi  grof
Deym je v imenu velikoposestnikov protesto-
val proti Mengrovim napadom ne CeSko dre
Zavno pravo. V isti seji se je na predloy dr.
Masaryka volil pokaralni odsek, kateri naj
preisce, ali je Mengrovo obnasanje vredno graje
ali ne. — Odsele se je takoj posvetoval o tef
zadevi in sklenil predlagati zbornici, naj izrece
Mengru svojo grajo, To se je zgodilo v seji ol
torka s 155 proti 104 glasovom. Za grajo so
glasovali: Mladocehi, ¢eski poslanci z Morave,
konservationi  veleposestniki, Poljali;, Rusini,
Jugoslovani, laski poslanci iz Trenta in
avstrijski protisemitiy proti pa: zdrufena le-
vica, Coroninijev klub, nemski nacijo-
nalei in macijonalni antisemiti.

Grof Taffe odgovarjal je v sredo na
neke opazke princa Schwarzenberga,da
ministerstvo v Avstriji ne more biti ene stranke
in da jezikovno upralanje se
more &im prej rediti, — Toje
levicarje jako razburilo. ZPiccolo® objavil

Je Ze wéeraj jutraj movico, da so levidarji talko

razdrazeni na Taaffeja, da hoté iti o opozicijo.
V sredo je zadela podrobra razprava o
proracunw. Slovenci imamo cele kope pritoZb,
katere bi trebalo prav krepko in odloéno stresti
oladi v narodje; ako bi se vlada enako brigale
za nje, kakor druga leta, trebalo bi ji konetno
obrniti hrbet ter glasovati proti proraduni.
Tlake smo Ze dosti delali skozi 13 lot |

Iz drzavnozborskilh odsekov.
— Mladodeh dr. Pacdlk izstopil je iz
kazenskega odseka, kateri pretresa kazenski za-
konik. 1o je storil wvsled tega, ker ne more
prenesti nazadnjaskega duha, ki v tem odseku
dusl vsako svobodoljubnejSo misel in ker vidi,
da ves Elovekolyubnej$i napor nima nikakeya
vspeha. Zalostna taka vest! — O Spin i-
éevi zadevi v imunitetnem odseku moramo
zopel bolj krepko poudarjati resnico, da je
vlada po svojih zastopnikih povsem opustila
tisti del razlogov Sp. odpusta, ki se nanasajo
na njegov govor v Zagrebu, v katerem je des
Zelni Solski svet goriski wgledal ni¢ manj in
ni¢ ved mego veleizdajstvo. Viada je
zdaj sama spoznala, kakd neosnovani so bili
tisti yrazlogi®, po katerih bi na slovanskem
Jugu kar mrgolelo samih veleizdajalcer, Kam
bi prishi, ako bi obveljali oni birokratini na-
zori, ki so igrali pri celej tej zadewi prvo
ulogo!

Enajsti Rleeb naie poslanske zbor-
nice sestavil se je pretekli teden, Imenuje se
Klub slovenskih in hrvatskih
neodvisnih poslancev® in Steje doslej
naslednjih pet Clanov: Spinéié, Laginja, Bian-
kini, Perié inDapar, Casopisi so imenovali tudi
Gregorea, a ta vest bila je S prehitra. ,Rin-
novamento*, ki prejema obvestila iz dobro
poudenih krogov, izraa svojo zadovoljnosts tem
klubom in pravi, da tem poslancem bodo sle-
dili % drugi. -~ ,Klub konservatio-
cev¥ je protestoval proti temu, da se novi
Klub imenuje tudi slovenski, &% da vsi
slovenski poslanci so v takozvanem Hohenwar«
tovem [klubu, Ta protest je neumesten, kajti
Laginjain Spinéié sta twii sloven-
8ka poslanca, ker oba zastopata do 50,000
wstrskih Slovencev, Sicer pa: kar danes Se ni,
utegne nastati jutri, 2lasti ako se nekoliko
pojusni in zboljSa razmerje med Slovenci in
stranko prava, katere pristada sta Laginja in
Spinéic.

Avstrija in Rusija Zivite Z2 ne-
kaj let v jako mapetih razmerah ; mislilo se
Jje Ze, da pride do vojske. — Odlkar je pa bil
ruski carjevic, velili knez Nikolaj, na
austr:}sf:em droru 3!:}‘({;110 i p.i‘esr('.rno sprgjgg’
zaceli so prihajati od raznih stranij glasovi o
sporazumljenju  in  pomirjenju  Rusije s
Avstrijo.  Uplivni ruski Ulsti pidejo jako pri-
Jazno o Avstriji ter zagovarjajo mirno spora-
zumljenje Z njo, toda o Neméiji nogjo nid
slifati, Tudi avstrijski listi pitgo za spora-
zwmljenje = Rusijo, med temi so tudi vojaski
listi, — Auvstrijski Slovani imamo najved uz-
roka, veseliti- se boljiih odnodajev s severno
slovansko sosedo, ker v sedanjih razmerah ve-
liko trpimo pod mogoénim uplivom — trozveze.
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. Obcinski pfav ik.

(Dalje).

Davki in druge davicine od obtin-
skega posestva, n. pr. od pasnikov in goz-
dov, ki sluzijo za rabo (wZitek) sosedom,
morajo biti v proratunu med trod ki, ker
Jjih davkarija tirja od ob éine same; ali
ravno ti davki morajo biti zapopadeni v
proratunu tudi med dohodki, ker so dol-
zni placati jih obéini, kolikor mniso ziloi i




O

z dohodki (uzitki) tekolimi iz tega posestva
v obéinsko blagajnico, samo tisti sosedje,
ki tako posestvo uzivajo, in sicer po meri
uzivanja (§. 70).

Ce se udeleZi, postavimo, uZitkov ob-
tinskega posestva, kterega letni davki zna-
$ajo 90 gld., 60 rodbin, in denimo, da zna-
§a po cenitvi vrednost drvi, ki se dajo na
njem v dotiénem letu posekati, eno tretjino,
vrednost pafe pa dve tretjini prihodkov
tega posestva, yzemimo na dalje, da se de-
lijo drva med posamezne rodbine po enakih
delih in da se nasprotno njih Zivina na
njem ykup pase, morali bi placati hisni go-
spodarji 30 goldinarjev davka po enakih
delih, ostalih 60 gld. pa po Stevilu Zivine,
ki jo vsakdo izmed njih pase.

Tako razdelitey davkov in drugih dav-
8¢in od obéinskega posestva napravi stare-
ginstvo po dolotilu §. 30. obé. reda; ako pa
menijo sosedje, da se jim po njej godi kri-
vica, dano jim je na voljo, pritoZiti se proti
njej v zmislu §. 88 o. r. po Zupanstvu na
dezelni odbor.

Ta dolotila pa se ne dajo obrafati na
taka zemljisca, katerih unzitki gredd po po-
sebnem privatnopravnem imenu celim vr-
stam sosedov ali pa posameznim obéinskim
udom (§ 12).

Ker imajo davéne obédine, ki so zdru-
Zene v eno zupanijo, svoje posebne potreb-
fine in po navadi tudi svojo posebno last-
nino, katere dohodki se morajo porabljati
v platilo stroskov, ki prihajajo na nje, tre-
ba za vsako teh obé&in sestaviti poseben
proracun.

V Zupanijab, obsegajotih vet davinih
obiin, treba torej napravljati proraéun za
skupne potrebséine in za vsako davino ob-
¢ino poseben proradun. Skupne troske, ki
niso zalozeni z znabitnimi skupnimi dohodki,
je porazdeliti med posamezne davine obéi-
ne po meri vseh neposrednih davkov, ki so
v vsaki izmed njih predpisani, Tako izracu-
njene deleze vpisati je v proratune dotiénih
davénih obéin kot prineske za skupne po-
trebicine cele Zupanije.

(e sklene staredinstvv, da se imajo
tirjati ¢ez leto za obginske potrebe tudi
sluzbe (robote), mora jih po §. 79. o.r. pre-
ceniti v denarju in postaviti ceno (vrednost)
robot, kakor druge obéiuske troske, v pro-
ratunu; potem naj preraduni, kolikor bi mo-
ral ysak obCinar z ozirom na §§. 73. do 76,
obé. reda platati za take robote, ako Dbi se
opravila po najetih delaveih. Kdor noce od-
kazane mu robote opraviti, mora placati
dotiéno ceno v obéinsko blagajunico (§, 82).
(Tocka 6. okroZnice dez. odbora z dné 27.
oktobra 1865 st. 1951).

V okroznici z dné 15. maja 1874, §tv,
1468, pa je slavni deZelni odbor stvar tako
le pojasnil :

,Po dolotilih §. 79. obe. reda se imajo
sluzbe v denarju preceniti, in kedar njiho-
va vrednost, kakor se pokaZe iz cenitve,
ali sama za se, ali s prikladi k izravnim
davkom yred, ki so bili morda ob enem na-
loZeni, presega tisti odstotek izraynih dav-
kov, ki ga sme stareSinstvo samo dovoliti.
treba je tudi nalozenim sluzbam visje po-
trdbe.*

,Lotem takem se morajo sluzbe, pre-
cenjene v denarju, v proratune sprejeti med
druge obtinske troske in v bilanci vsakega
posameznega proratuna, naj se razkazejo
najprej prikladi, katere bo v getovem pla-
tati v zaloZzbo obéinskih stroskov, po tem
pa odstotki sluzb, katerih cenjena vrednost
se razdeli po meri neposrednjih davkov med
obdinarje.*

Ravnati je po naslednjem obrazcu:

Premanjkljenja je n. pr. . 960 gld,
od tega se ima zaloZiti zne-

R I s o e 300
8 16 odstotno priklado

na skupno vsoto vseh mne-

posrednjih diZavnih davkov

predpisanih v davéni obdéini

N., katera vsota znafa po

davkarijskem razkazu (su-

marju) 2000 gld.; — zne-

SR e e Ty 660
}Lo je 500 dnin samoteZnega dela po 60 kr.
n 90 dnin z vozom po 4 gld.) se pa razdeli
v primeri 83%, k vsem neposrednjim dav-
kom med obéinarje, katerim je v zmislu §.
79 o. r. na voljo dano, da opravijo to na-
klado z delom ali z denarjem.

Vse one sluzbe pa, ki se nalagajo sa-
mo v korvist ob&inskim zemljiSéam, imajo se
razdeljevati enako doti¢nim stroskom po do-
lo&ilih §. 70 obé. reda, to je po meri uzit-

kov.
(Dalje pride)

Domade in razne novice

Osebne vesil.— Gospod Edvard Stravs-
gitl, ¢. kr. avskultant v Gorici, premeséen
je v Rovinj. -— Gosp. I. Jegli¢ prisel je
pa iz Voloskega v Cervinjan. Ker je v slo-
venskih okrajih velika potreba naSega jezika
vei¢ih uradnikov, bilo bi paé umestno, ko
bi se take modi pudéale tam, kjer morejo
uspedno sluzbovati tudi z ozirom na jezi-
kovne zahteve prebivalstva. — Gosp. dr.
A. Gregoréic je Se vedno v Worishofnn,
zdravie se mu le pocasi vrata. — Tudi
visokor. g. Alfred grof Coronini je bil
zbolel, da se je moral vimiti z Dunaja v
Liorico, Zdaj je pa Ze povsem dober,

UpraSanje o slov Solah v Gorici spi.
Porocilo, katero bi Ze davno moralo biti
doposlano v Tist, baje Se zdaj ni izdelano,
ker v mestni hisi tuhtajo in tuhtajo, kako
bi jo zopet zvili. — Vlada kaZe nekaj dobre
volje, vsaj na videz se nam také kaze; ali
imd tudi resne namene, to mora Se-le doka-
zati. Ko je Slo za nemske Sole v Ljubljani
in v Pragi, bila je bolj hitra. Vsekakor bo
tieba, da tudi dezelni poslanei malce zro-
potajo in povejo vladi svoje mnenje.

V goriSkem staraSinstvu podala sta gg.
GreSié in Jacobi dve Casu in razmeram jako
primerni interpelaciji; prva se bavi o mest-
nem dacu, druga o tvrdki Ritter-jevi, ki
je zagradila ves prostor ob mestnem bregu
Soce, da perice ne morejo tamkaj nikjer ved
prati. Obsirneje prihodnjic.

Rinnovamento izhaja odslej ob sredah.
Zadnja Stevilka je na vse strani nenavadno
zanimiva, V podlistku prinasa tri pesmi v
krasnem italijanskem prevodu; narodno ,Po
dolincah grmi in se bliska® (prelozil Ivan
Kugar), PreSirnovo .Izgubljena yera® (pre-
lozil M. Sabié) in Preradovitevo ,Ptica
pjeva na grandici*; zadnji prevod je po-
slala nova trzaska sotrudnica, ki se podpi-
suje izmisljenim imenom Milica. — Pre-
vodi 80 gotovo také dovrseni, da so bolji,
nego ¢e bi prisli iz peresa rojenil Italija-
nov. Prva dva gospoda sta znana v Italiji
kot izborna pesnika, ki imata italijanski je-
zik povsem v oblasti. Sloveé Italijan prof.
de Gubernatis pisal je nenavadno laska-
vo o prevodih g. KusSarja, ki je zdaj
glavni voditelj ,Rinnovamenta®; prosil ga
je, naj bi izdal svoje prevode v posebnih

izdajah., — wadnji ,R.“ je jako obSiren:
poln je zanimivih ¢lankov o Slovencih in
Slovanih v obte. — List je pisan v krasni

italijandcini, katerej so lahko drugi listi za-
vidni. Vrhu tega je pisan zmerno in pre-
misljeno. Zaté se ¢udimo, da ni dobil v ne-
kih slovenskih krogih tiste podpore, katero
zasluzi. Vemo, da se list rad cita v Kka-
varnah in v drudtvih, odobruje se njegovo

prizadevanje, a to je premalo; samé od

hvale ne more nihée ziveti. Takemu listu
treba je podpore, zlasti zdaj, ko se ima bo-
riti 8 tisoderimi teZavami, ki se kladejo na
pot takemu podjetju, Upamo da se razaume-
mo. — Nekatere Citalnice, v katerih se
shaja cvet slovenskega razumniStva, in ki
s0 narotene na vse laske zlobudravke fr-
7aSke, ne utegnejo zZrtvovati 5 gld. za tak
list. Pomilujemo! Takd se kovistnim podjet-
jem ne pomaga na noge !

La ,Pafria del Friuli“ je nasim Ccita-
teljem ze znan videmski dnevnik. "la list je
objavil obgiren dopis iz Gorice o veselici
zenske podruznice. Dopis je za nas Slovence
po vecini jako laskav, ker postavlja nas
italijanskim mestanom za izgled, kako je
treba nesebiéno delovati za narod. Dopisni-
ku imponuje tista sveta navduSenost, s ka-
tero goridki Slovenci prihajajo v Citalnico
k narodnim predstavam in dajejo svoje do-
neske na narodni oltar; imponuje mu tudi
edinost, ki vlada med goriSkimi
Slovenci. (No, nekaterniki iz naSe srede
pa bi radi dali svetu razumeti, kolika ne-
sloga da se je ugnezdila tu med nami.
Razun par nezadovoljneZey, katerih pa nihce
vet resno ne poSteva, smo ysi edini, kakor
trdi dopisnik videmskega lista.) Ta dopis
priobéil je doslovno zadnji .Rinnovamen-
to* ter dodal potrebne opombe; s tem je
nas oprostil odgovora. — Dvoje pa moramo
omeniti, kar dopisnika zelo skrbi. Prvo je
to, da Slovence podpira visokorodni g. grof
Alfred Coronini; drugo, da Slovenci Ce-
dalje bolj podpiramo le syoje trgovce in
obvtnike,  Zaleti se tudi v na§ list, ki v
posebnem oddelku priporota slovenske obrt-
nike in trgovee. Na tak nalin, pravi list,
raste v Gorici stevilo slovenskih obrtnikov
in trgovcev in s tem seveda tudi volilcey
za mestni zastop in  trgovinsko zbornico,
katerima preti tako velika nevarnost. Po-
sebno se boji za trgovinsko zbornico, ki
voli dva deZelna poslanca, ako dobimo to
zbornico mi v roke, pravi dopisnik, potem
bo v dezelnem zboru 12 Slovencey in le 9
Italijanov in potem bo konec z ital. gospod-
stvom v dezelni hisi. Dopisnik imd dober
nos, kakor se vidi!l

Slovenska nehvaleznost. — Pod tem
naslovom omenja , Corriere * Kerjancitev
govor v drzaynem zboru in se &éudi naSej
qnehvaleznosti“ do sedanje vlade, ki
nas podpira in bozka. — Na te bedarije
dal je prav krepak odgovor zadnji , Rin-
novamento % ki je v nekolikih stavkih
zaprl sapo Zidovskemu glasilu. Nastel mu je
ob kratkem celo vrsto krivic, ki se godé
dvetretjinski slovenski veéini v dezeli.
Nam vsem 8o to Ze znane reéi, zato ni treba
na tem mestu zopet zavracati ,Corrierove®
nespametnosti. Oc¢itna hvala urednistvu vrle-
ga ,Rinnovamenta®, ki je za nas odgo-
vorilo, kakor tide. '

Enakopravnost pri sodid¢ih. — Kakor
smo ze veckrat poro¢ali, izvriuje se nacelo
narodne enakopravnosti pri nasih sodiséih
v Gorici nasproti takim slovenskim  stran-
kam, ki tako Zelijo. Treba je podajati slo-
venske uloge, ako hotemo dubivati sloven-
gke refitve inrazsodbe. Slovenci smo
po ogromni veéini sami krivi, ako 8el. 1892,
po rojstvu Gospodovem dobivamo laske ali
neméke dopise od sodisé!

Vse drngae pa namerava postopati
tudi zanaprej c. kr. vigje dezelno sodiste

| v Trstu. Na obtoznico znanega profesorja

Babsa (kateri se na vsak natin hoce sre-
¢ati z nami pri Filipih) podali smo ngovor,
bateri je visje dezelno sodisce, kakor po na-
vndi, odklonilo v seji, katerej je predsedo-
val sem predsednik Pek. A kaké smo se
zatudili, ko smo na svojo slovensko
ulogo prejeli 1a 8 ko razsodhbo, in to v de-
zeli, kjer zivi dve ftretjini Slovencey!
Téko postopanje je gorka zausvica ¢l. 19,
osn. zakonov; zaté se mn upremo postavnim
potom in bomo zahtevali, da se nam do-
poslje izvirna slovenska razsodba. To
upragauje ftreba nacelno in stalno
refiti! Ako se nam to posreli, homo morali

kone¢no biti celé hvalezni prof. Babsu, ki |

nam je v ta namen oskrbel toli lepo priliko.
Slovenska drustva ga bodo morala izbrati
za Castnega ¢lana, obine pa za Castnega
obéana.

Radodarni doneski. — Za ,Slogine
uéne zavode dosli so nadaljesledeci davovi:
pKrokarski zbor v Ajdovséini poslal je
prvih 18 kron v vrednosti starih 9 gld.,
katere je zbral na dan sv. Martina. — Ivan
Kodri¢, vikarij na Trnovem, 4 gld. — Andrej
Piculin na Idriji pri Badéi nabral v veseli
druzbi priIv. Sepiéu v Baci1 gld. 20 kr, —
Fr, Pavlica poslal je iz Rihemberga 1 gld.
70 kr., katere so zloZili radovednezi pri g.
Li¢nu, ker so hoteli osebno spozuati novo
gogpodinjo. — N. N. v G, 3 gld. — Hausner
in Lokar v Mirma 2 gld. 50 kr. — 8. Ro-
zane 1 gld. — Dr. J. Jakopi¢ 1 gld. —
,Goriska zenska podruznica® od dohodkoy
veselice 13, t. m. 50 gld.

Ako kdaj kak dar ni na tem mestu iz-
kazan, prosimo, da se naznani, ker lahko
se pripeti kaka pomota, katero treba popra-
yiti. Take darove prejema veé oseb prinaj-
raznovrstnejsih prilikah: na cestah, v gostil-
nah, v kavarnah itd., lahko se torej kaj
pozabi, kar se je Ze parkrat pripetilo.

Za yboziénico® Sloginih zavodov so
doslej darovali: Alfred grof Covonini, drzavni
poslanee, 20 gld. — Neimenovani dobrotnik,
ki se pogosto spominja na$as revie mladine,
20 gld. — Dr. A. Simacek iz Prage 2 gld.
— J. Marzidoviek 3. gld. — Dr. A Mahnit
5 gld. —~Mons. Fr. Kosuta 2 gld. — Go-
spa Rojéeva 3 gld. — Rodbina Bolkova iz
Crni¢ 2 gld. — Prof. Cerin 1 gld. 50 kr,
Gospad Lisjakova 3 gld, — Dr. J. Pavlica
4 gld. — J. Rudez v G. 2 gld. — Vodja
Lenardi¢ 1 gld. — Neimenovan dobrotnik
2 egld, — Zupnik Milost 1 gld. —

Za otroski vrt v Peymi darovala sta
gg. Josip Gelici mitnidar pri Mostu in Ja-
kob Mikuz 2 klopi; prvi je dal les, drugi
delo. G. Mikuz je daroval tudi stojalo za
knjige.

Za %olo v Loéniku daroval je ¢&. g.
Andrej Znidaréié 2 gld.

Takd lepd nam slovenski rodoljubi od
vseh stranij pomagajo vrfiti tezavno nalogo,
katero smo si nalozili na polju narodne
vzgoje. Prosimo vstrajnosti!

Drobne nevice. — Presv, cesar
podaril je obéini Doberdob 100 gld. za po-
pravo pokopaliiéa. Naj bi obéina porabila
ta denar bolje nego enak cesarjev dar pred
nekaj leti! — Lega Nazionale bo zidala v
Locniku novo hiSo za otroski vrt. — Cor-
riere niti proti slavnemu Ondricku ne more
zakriti svojega slovanozrstva. Zatd naj se
pa drugi meséani toliko obilneje ndeleze nje-
govega koncerta, — Utopil se je v Idrijigpri
Slapu neki P. Podgornik iz gorenjega Ce-
povana s samomorilnim namenom. Pokopali
so ga brez cerkvene slovesnosti. Kot uzrok
SANOmoru se navaja: pounarejen denar,

Iz Bolea nam porocajo o dvel novih
drustvih, ki bodo prijaznemu gorskemu trgu
v veliko korist. Osnovalo se je namreé
Milekarsko drustvo, ki bo tamosnjemu prebi-
valstvu v veliko korist, ako bo prav vréilo
svojo nalogo. — Dalje se med tamodnjim
zenstvom snuje Zenska podruznica druzba
8y, Cirila in Metoda. Le naprej narodne
zene pod sivim Rombonom! Pokazite, da ste
tudi ve zveste héere slavne nase slovanske
matere !

Rodoljube na dezeli prosimo, da bi za
nafo mladino v Garici in okolici (v otrogkih
vrtill) zbirali tudi sadje in druge poljske
pridelke, kakor: krompir, fizol, kaso itd.,
pa tudi svinjsko zabelo ali kako drugo. Vse
pride dobro, ker bo treba oddaljenim otro-
¢item skrbeti tudi kosilece, da po mrazu ne
bodo hodili ¢ poldne domov. Kdo bi hotel
prevzeti zbivanje takih jestvin?

Drusive ,Sloga“ je razposlalo po nasem
listn okoli 800 poloznic poStne hranilnice
in je prosilo, naj bi rodoljubi poslali po
njih doneske za nase narodne zavode v Go-
rici, Doslej ni e nikakega uspeha. ,S1o-
ga“ bo v kratkem veliko potrebovala za
novo Solsko poslopje, ki se zida v ulic
Barzellini po nacrtu, kateri odgovarja vsem
najnovejdim zahtevam; v tem poslopju bo
prostora za §tiri razrede. Poleg tega osta-
neta Se obe sedanji sobi za otroski vrl, ki
bo imel potem také krasne 1n prikladne
prostore, kakor noben drug tak zavod, ne
le v Gorici, marveé celd na dale¢ okoli. —
Da se vse to lepé izvrdi, treba je vstrajne
gmotne pomoéi naroda, Zatf'l smo razposlali
polozne liste. Ne jih torej zametati, ker
vsak stane 1 Kkr., marveé vsak naj pride
prej ali slej v porabo. Kdor ga danes ne
rabi, naj ga shrani za kako drugo priliko
ali pa naj ga oddd kakemu znaneu, ki bi
utegnil kaj poslati. Ni treba gledati na to,
da se mnogo poslje; ena desetica, dve, tri

— = e

tudi zadoStajo, kajti kdor hitro d4, dva-
krat da.

Utiteljski izpiti. — X izpitom uciteljske
sposobnosti na goriskem Zenskem utiteljiséu
se je oglasilo Sest Slovenk, dva Slovenca
In ena Italijanka, ki je hotela napraviti iz-
pit za slovenske ljudske Sole. Izpit so na-
pravile vse Slovenke, imenoma: Cej Marija,
Jelstek Amalija, Jug Otilija, Lojk Josipina,
Pivk Amalija in Zevnik Ana, Od dveh udi-
teljev napravil je izpit le Sluga Ivan. —
]t.altjavnk_a,. ki je delala izpit iz slovenscine
kot utni jezik, ni bila usposobljena po njeni
zelji, ampak da more poucevati na italijan-
skili in nem$kih Solah slovenséino kot
predmet. Hvalevredno pa je vsekakor od
g.tne 5., ki se je res mnogo potrudila, da
bi poleg raznih drugih izpitov, katere 7e
imd, dosegla tudi oni iz slovenitine kot
uéni jezik. Ako teza ni dosegla, ni ona
kviva, marve¢ dejanska okolnost, da vsak
Jezik zahteva vecletnega pridnega dela,
predno ga ima kdo toliko v oblasti, da more
v njem poucevati.

Spomlad na Krasu. — Iz Doberdoba
smo prejeli Skatljo z jako zanimivo vsebino
za ta tas. V svoje veliko zatujenje nasli
smo notrr cvetote vejice jablan, hrusk in
sliv. Nekatera drevesa so pa $e bolj napre-
dovala v radéi, ker poleg cvetja nasli smo
tudi mlade hruske, slive. Vrhu tega so nam
poslali veé vrst cvetlic, ki nam vsako leto
oznanjajo veselo spomlad. Tudi lesniki so
na novo pognali. -~ To so pal najlepse
priée o letoSnji prekrasni jeseni, kakorsne
wsmo imeli ze dolgo.

. Litnrgi®na novest. — Obiskal me je
Slovenec iz soseséine ter med drugimi novica-
mi fudi to-le povedal, da objavim: ,Meseca
avgusta sem drzal svojemu prijatelju v krst,
I sicer v Goriei v farni cerkvi sy, V. Bili
smo Jaz, nuna (botra) in otrokovi roditelji,
vsiSlovenci; pa glejte dudo ! Gospod
K. je stavil med obredom krsta vsa upra-
Sanja samo v latinskem jeziku; toda
jaz in botra nisva nic cJ{I,g:ov:;trjala1 le babica
Je nekaj mrmrala. Ta novost nas je pad
zalila. Na tak nadin prezirati krstne botre
mislim, da ni dovoljeno, e manj pa ukazano.
Dvomim, da je bil krst zakonit, oziroma ve-
l,]aven! kf:r se je vr8il brez izreénega oblju-
bovanja in dovoljenja botrov. Kai sodite Vi
o tem ?“ Tako se je izrazil obiskoyalee. V
pojasnilo sem mu priporodil Gitati by o § u-
rico ,Liturgiéni jeziki“ Na pro-
daj pri Likarju v Gorici. Cena 10 kr. se
da za ,Slogine* zavode. — Vsak ,Ob-
rednik® pa¢ zahteva, da le botri od-
govarjajo, in sicer v svojem jeziku.
A, Z. Gradenski

| Zuriickgesetzte Seidenstoffe mit 25°, —

; 38'/,°/, und 50°/, Rabatt auf die Originalprei-

| se vers. meter- und robenweise porto und zoll-

| frei die Seiden-Fabrik G. Henneherg (K.
| K. Hofliet.), Ziirich. Muster nmgehend, Brie-
| fe kosten 10 kr. Porto. ' 2

|

M. YALENTINéIé

naslednil A. Riedl-a

v Gorici, za Mesnicami (Morelli) 9
izdeluje re¢i iz srebra in brona, cerkveno
opravo, sveénike, svetilke, ostenzorije, ke-
lihe itd. itd. Popravlja stare oprave S Sre-
brom in pozlatenjem na ognju ; izdeluje tudi
kakorsnekoli strelovode vse po

najnizjih eenah.

ANTON POTATZKY

v Radtelju §t. 7 v Gorici
prodajalniea drobega in niirnber¥kega
blaga
na drobno in na debelo.

Jodino in najcencie Kupovaliste.
T Posebna zaloga 3
za kupovalce in razprodajalce na dezeli,
za krodnjarje In cunjarje,
Najvecja zaloga
éevljarski.h, ’kroj;t.t'akih, pisarskih, popo-
tovalnih in kadilnih potreb&éin.
Zimska obuvala
Vozicki in stoli na kolescih za otroke.

Strune za godala.

Pogebnost: Semena za zelenjavo in frave,
Prosim dobro vaziti na naslov :

Na sredi Raftelja §t T.

FEE ST AT P B e
Iz8la je zanimiva knjiZica:
Uprasanja in odgovori
0
uravanavi vrednote.

To je pouk o novem denacju. Stans 10
kr. Dobiva se v bukvarnah,




Slaviemn

obinstvn 38

ge priporotajo naslednji goriski
trgovei, obrtniki, rokodelei in drugi:

Jernej Kopac
na Solkanski cesti 9.
izdeluje

veakovrstne voséene syele
Vaoh vrst medonn poeivo

V Gorici prodaja te
svece trgovee
A. Urbanéié v Gosposki
uliei. -~ Prodaja jih tudi
Karolina Riesner v
Nunski uliei, ki izde-
luje in prodaja tudi
mrivaike vence, evetlice
in druge podobnereci.

Anton Urbancic
trgovee poleg Orzana y
Gosposki uliei
prodaja raznoyrstno
drobno in manujakturno
blago, sukno in drungo
blago za mozke inZen-
ske obleke ter Kopadeve

gvede.

lvan Drufa
na Travnilu
ima bogato zalogo vsa-
kovrstnega
USNJA
ter raznega orodja in
potrebicin
za &evljarje
Prodaja na drobno
in na debelo.

Ivan Reja
krémar ,Alle Colomba*
zn veliko vojasulco
na desnem vogla v ulico
Morelli, toéi domaca
vina, in ima
DOMACO KUHINJO
Cene pray zmerne

Anton Jerkid
fotograf v Goriei
v wlici sr. Klare.

Blaz Biteznik
KAMNOSEK

v Votni ulici §t. 24, na
dvoricu nasproti poste,
ima yedno v zalogi
nagrobne spominke,
izdeluje oltarje, kipe,
prmuu\, vodotoke, itd.
po svojihizyirnih nacrtih

ivan Howanski
cevljar
v Gosposki ulici med
Orzanom in Urbandi¢em,

lvan Kavéic
veletrZec na Kornu
ima zalogo

STEINFELDSKE PIVE.

v sodékih in steklenicah
ter 2
zita, moke in otrobij.

G. Likar
v Gorici
Semenifka ulica 8, 10,
PRODAJA majne in
Solske knjige in sv. po-
(Iol.w. tiskovine za Zu-
panije in dnhovnije iz
Hilarijanske tiskarne,
papir za uradno in za-
selmo rabo in razno-
yratne pisarske in Solske
potrebséine po mogode
nizkih eenal.

Staroznano gostilunico
»Pri Lizi¥

v Kapueinski uliei
(Rabatiice) 3t. 2 imd
zdaj v najemn

Franc Bizjak,
ki toéi izborna in naray-
na wina, ima dobro
domado kuhinjo ter sobe
za prenodidéa, Cene so
zmerne. — Tukaj je
shajalifée Slovencev iz
spodnje Vipavske doline.

Ilvan Bajt
krojad
v Nunski ulici st. 14,
v hisi Hilarijanske tis-
karne,

lvan Cijan
krojad
v Nunski ulici §t. 138
se priporoda svojim ro-
jakom v mestu in na
deZeli,

Anton Fon
v Semeniski ulici
ima prodajalnico vsako-
vrstnill Alobukor in kap
ter
gostilnico,

Toéi vedno dobra in
naravna vina,

Anton Kustrin
v hidi dr. Lisjaka v
Grosposhki ulici §t. 23, ima

prodajalnico

za kavo, sladlor, moko,
r’iUf', iz in vsakovrstne
jestvine na drobno in
na debelo, Zunanja naro-
cila se toéno izvriujejo.

Franc Jakil
na sredi Rastelja 3t. 9
ima

ZALOZNICO USNJA,

katero prodaja na drob-
no in na debelo,

Jozef Novié
krojad

v ulici sv. Antona 3t. 1.

Anton Koren

trgovee poleg gostilne
Lpri zlatem levn® (al
leon d'ovo) v Gosposki
wlici, prodaja razno lon-
can sko porcelanasto ln
stel:lena hhgn reze in
vklada Sipe v okna,
reZzein napravljaokvirje
zn zreala in podobe.

Martin Poveraj
civilni in vojadki krojaé
v Gorici, priporoca
svojo veliko zalogo bla-
ga za vsak stan, kakor
tudi gotovik oblek, Da-
lje:  srajee, spodnje
hlace, zavratnice, civil-
ne, vojadke in uradnifke
ovratnike, sablje z vso
apravo, zlate in srebrne
zvezde, skratka: vae kar
je potrebno za gospddo
vsakega stanu, Obleke
pe marocilih izdeluje
toéno in  po zmernih
cenal,

ivan Dekleva
veletrZec zvinome Goriei
ima v svojil zaloZnicah
veduno na izbiro vsa-
kovrstna
domata vina
bela in Erma istrijanska
ter
bela dalmalinska.
Pisarnica se nahaja
v Magistratni nliei. —

Prodaja na debelo

Peter Drascek
pStolni wlici (via Duomo)
Sev, 2

ima bogato zaloZeno
PRODAJALNICO
kolonijalnega in jedil-

nega blaga ter tobakja.

Kava, sladkor, olje, r Z,

moka, itd. Naroéila z

deZele se tofno izyr-
sujejo.

Anton Obidi&
cevljar
v Semeniski uliei §t. 4.
se priporoca Slovencem
v mestu in okolici za
blagohotna narocila,

Karol Draséek
PEK
Riva Corno i, 4,
Podruznica
za razprodajo krnha se
nahajo v Semenidli ulici
P

Ivan Veluséck
kvajad
v Vitni ulici se pripo-
roc¢a svojim slovenskim
rojakom,

lvan Cotar
krojad
v Rabatiilu (Rabatta)
8t. 17 priporoca se svo-
jim rojakom za blago-
hotno podporo z naro-
¢ili  kakorinega koli
dela v krojastvn

Tiskarna

Ant. M.

Obizzri-ja

priporoda se sloy. ob&instvn za vaakovrstua dela,
ki spadajo v tiskarsko stroko, V zalogi ima vedno
vse tiskoyine za duhoyske, Zupanske in druge

urade. — Cene zmerne.

— Ceniki vsakemu na

razpolago,

Peter Birsa

gostilniar pri

(Corte Caraveg
UhLlllSl\Fll leUll‘ll\. dmnada Vllll\

priporoéa sl

veliki  cerkvi
gia §t. 4)

vedno dobro sveze pive, domaco kuhinjo ; postre-
zba tocna,

PO %%EH% cam

proda se prav dobro ohranjeni
elasovir

v ulici Municipio §t. 8, IIL nadst. na levo

20“0““»0@00»00000000
MIZARSKA DELAVNIC :

) ¢
® v ’
Antona Gregoric¢-a e
Na Franca JozZzefa cesta (Corso Francesco Giuseppe) .

N LGOI LT ’

izdeluje vse v mizarsko siroko spadajode hine in sobne oprave v §

Lepa priloznost

ponuja se tistemu, kateri bi ]mt(.-l_ }mt
druznik s 600 do 1000 gl. pristopiti k

ll{lielt‘ﬂ'mhl(‘]jih stilih po nacrti. Izdeluje dalje tudi vsa tapecirska dela,
divane, fotelje in drugano elegantno opravo, kar in kakor si kdo Yolf,

Cene zmerne. Postrezba tocna, ker v delavnici ima vedno ’
muogo delaycev in izuéenih mojstrov. Zaié more vsakorSno narotilo ’
v najkrajiem Casu izvrditi.

000600066000660666066068

nekemu plodovitemu pnrllvtlu Prednost
imajo tisti, ki stanujejo v Gorici, bodisi

ohll.mlu ali uradnki.

.0000000000

Natantno se izvé v urednisiva N, 5.4
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1891 1891
Zagreb Temesvar
GASTNL DIPLOY Mata svelinja

KWIZDOY

korneuburski redilni prasek
za Lonje, govedo in ovee
Ze blizu 40 let potrebuje se z
nspehom v mnogih hlevih, ko Zivina
ne more jesti, ko slabo prebavlja, za
kboljSanje in pommoZiiev mleka pri
zraval; podpira naravio silo Zivali
proti kuznim uplivom.
Cena oceli $katlji 70 kr., 1/, 8kat, 35 kr.

NAJVECJA IN NAJBOLJSA ZALOGA
Nagrobaih wencey in  frskov z3  wence.

Nadalje umetne cvetlice, vence za neveste, roZe za cerkve, paramente,
vence iz kovine in porcelana, palme, cvetke za nove male in pmoke rakve,
mrivaike obleke, pregrinjala in blazinice, venfne tantice, evlje, nogavice, p‘lpll‘
in druge reci za olepSanje rakev, zlate i srebrne érke, voStene svele itd. 1td

\alm ila od drugod se t(mno in vestno izvriujejo in sicer po poltnem
povzetji.

Vse po najnizih cenah priporota

K. Riessner & Sin
v nunski ulici 86, 10, v GORICI

Paziti je na gornjo varstyeno znamko
ter zahtevati izreéino Kwizdov kor=
neuburski redilni prasek. Dobi
se v lekarnah i drogerijah

Kdor hote pripravljati dobro kavo, kupi naj si

Oeclz - ovo kavo

BObIER 10 ‘ot s scint At Ol1z-ova kava je najboljfe kavino primesilo
'\g";if,:'.‘ﬁ':"}:'.,"."}.':.rg;il,.‘n;"."“"’“'“" Olz-ova kava nima vsebi krusk, ne repe, ne sirupa.
e e Prodaja se v vseh pwda]almcah jestvin.

Glavna zaloga

¥rany Joh., Rwizds

9 kon. k. ostorr. u. kon, ramdn. Hollieferant,

Kreisapotheker, Kornenburg €. Wien.
PR e e e ey

5do 10 gld. na dan
gotovega zaslukka Droz kapi-
tala in rizika ponujamo vsako-
mur, kdor hode prodajati postay-
no doveljene srelke in driavoe

T R i e i e e e e e R R e e e e
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Franc Beusa., ' Cebelno-voscene svede!
v Ozki wlici (Via stretta) $t. 8 v Gorici

prodaja vsakovrstno usnje, podplate. 4 & !["' .
kopita, sploh vsa orodja in priprave § E = e @ P a g
ZA CEVLJARIJE = : E
Zakiaills’ dobro Mo Do Bee g. Solkanska cesta s8t. 9. v GO RICI =
nih cenah. Zato se slavnemu obéin- ) Sl 3 ; ] : r -
stvu toplo piporoda za obilen obisk. i Svete 1z pravega Cebelnega voska izdelujem in prodajam po 2 | o
% gld, 45 kr. kilo. <
:g‘ Za pristnost sve¢ pod mojo postavno protokolovano znamko, za- '_E.
. S | gotavljam popolno jamstvo. Kdor drugate dokaZe, dobi vsako odv?cto i
O[]O](G 1z cementa. ® | narotilo brezplatno in po vrhu Se 100 gld. nagr ‘ade. E.

Ker so nekteri zateli podpirati nekega
tujega nemskntarja, ki v svoji domaciji
nima nikakega zaupanja, prisiljen sem na-
znaniti, da prodam svoje cementne izdelke,
katere mi je ista oseba naredila pred enim
letom, za 8%/, ceneje. — Ako pa kdo Zeli
sam pripraviti cement in pesek ter doma
izdelati opeko, zavezujem se tako delo
izvisiti za 159/, ceneje nego gori omenjeni
tujec ; za delo dajem popolno jamstvo.

V Cezsoti pri Boleu 15. nov. 1892.

IVAN VULC.

Priporotam se vele¢. duhoyi&ini in &&, cerkvenim oskrbniStvom.

Cebelno-voséene svedce!

PH MAYFABTH & COMP.

Tovarne Poljedelskih strojev
Dunaj XK., Taborstrasse N. 76.

Utingvlicio d07i S Msicermmics fpriiat ctustad s cash

Izdelujejo najboljde:

600 delaveey,

Slamoreznice

doseze se, ako so o-
glasi dobro sestavljeni §
in izvrieni, dalje, ako N
se izbergjo p! avi Casniki
za oglasanje,

gflllﬂlfﬂflflﬂlllllllyﬂ

Uspeh

po ogiasih

orala
1=, 2=, 3= in 4 krilna.
Brave in valjarje

( mlatilniee na roke, na gepel
za njive in travnike.

V ta namen obrniti se je na razpo- in na par, gebel, sadne mline
L) Y

Siljalnico oglasov (Annoncen - Expe- Stiskalnice

dition) Za vse hamene, za vino in rezalnice za repo, stiskalniee
olf Moss i . Seilereasse 2. sadje. B

Rud osse, Wien, I. Seilergasse Suifinice P

Ta tvrdka daje brezplaéno vsa po-
jasnila in posilja na pogled natrte
oglasov. Zaracuni se vselej le izvira
vrstna cena raznih Casopisov z dovo-
ljenimi najve¢jimi popusti pri vedjih
narocilih, tako da po tem zavodun pri-
hrani lahko vsakde mnogo stroskov.

za sadje in zelenjavo in
druge namene.
Samostojno delujole paten-
tovane
Skeropilke za trte in rastline.

patent. ¢stilnice za Zito,
robkalniee,

Obrtni pralni stroji.
Katalogi brezplaino. — Zastopnili se iséejo.

E
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SARGOV SARGOV SARGOYV SARGOV SARGOV SARGOV SARGOV SARGOV
Kalodont Kalodontg@ ~ Kalodont Kalodont Kalodont g Kalodon! s WK alodont Kalodont
imennje se je Ze 2 j}" kut” je j.'.l]-ifr ie 7o v ie pri izreéno se dobi

pripozuan ““51&3{‘1““" P““l;zl;;"' lomatih dvoru in zaliteyati po 35
ulu\'emhl kot nei- zdrav- yotova- o plem- zaradi Ko
; s -nig'] ! s tujih stva mnogih IT};:;.:'I
¢ ke 4 xRl 7
apRa zobno oblasti AROMATICN( ml:{ir\l?]ckim n-:\t-‘.f.l:ih o nah
2 Sistilo . okrepéu- ugpehom higah brez Dragerijah
preiskan joé v rabi v rabi vradnosti in digaraicah

" Vas

Priznanja iz najvisjih krogov pridejana so vsakemu Kkosu.



Neprekogen primesek navadni kavi.
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: RATHREINER™

%~ Dobi se povsodi. “§ag
s Pristna samo s to varstveno znamko. Svari se pred ponarejanjem.
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NEIPP
E A&V £

SLADNA

0V A
A.

Leseni zebljiéi, I. v., beli 21 kr, kilo

EEEEEXEXEXEIEXEIEIN

ilov.

v vrecah po 121/,

W“’OOOOOO’F

JOSIP BISIAK

v Rastelju st. 3.
Zaloga usnja

iz prvih tvornic domadih in tujih

561 od yeoana A

‘o1 "Iy gg “a °[ (vroy) dey rysaeffasy

ter vsakorsnih redij, ki se potre-
bujejo v &evljarsivu, sedlarstvan
. in knjigoveztva.
| Dalje zaloga vevij vseh vrst. |»=
| Vse na drobno in na debelo po :g“

takih cenah, da se boji ne tekmo-
vanja.
Zastop najznamenitejSe tvor-
nice nepremoéljivih streh z
YOLOVe.

Francoska dreta pu 65 kr. ?avo;

24aa222227

Zlahtnea
SADNA DREVESA:

Jablane, hruske, slive, breskve in
marelice, visoka ali pritli¢na,
raznih vrst, vse z imeni, prodaja

Jos. Stiegler

oskrbnik

pri Ekse. grofu Coroniniju

v St. Petru pri Gorici.

0000000000.
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X SYECABNA NA PAR X

Alojza Baderja
v GORICI,

Odlikovana na razunih svetovnih
razstavah,na vatikanski razstavi
1. 1888, pa z

zlato svelinjo.

1. Ponuja ¢astiti duhovdini in dast.
cerkvenim oskrbnistvom svoje svede
in torCe iz ¢istega garantova-
nega tebelnega voska, izde-
lane pod nadzorstvom pretastitega
knezonaddkofijskega ordinarijata go-
riskega; na vseh je pritisnjena tvor-
nifka znamka, protokolovana v registrih
e. kr. nhlastlnje

Cena znasa gld. 2.50 za kilo s
platilom po enem lelu ali pa s 30/,
popusta pri takojsnjem placilu. Navo-
¢ila Cez 4 kile podiljajo se prosto
podtnine in strofkov za zavijanje.

2, Velikonoéna sveta tudi
iz Cistege voska, okrafema z ploho-
rezbo, cvetlicami in pozlaéenimi orna-
menti, kar se dela vse v vosku.

3. Velikonocéne svece s sli-
kami na olje in tudi okraSenimi z or-
namenti v dozdevni slikariji.

4, Tzdelujejo se tudi svece in torée
za razvitljavo in pogrebe itd. namred.

a). Svecée vodcene I. sostava po
avstrijskem nacinu gld. 2.20 kilo.

b). Svele vostene I. sostava po
lombardskem in benefkem natinu gld.
1.60 kilo.

Pogoji gornji.

5. Najfinejse kadilo Lagrima Orien-
tale gld. 1.20 kilo.

6. Kadilo nizje vrste v zrnih 70
kr. kilo, kakor tudi storaé in gumij
Mirra.

Da so svede iz pravega C{istega
¢ebelnega voska, garantnje se s 1000
gld.

Ik 38

i

Semeniska ulica 24,

0000“00000

0.?

monm

Stev. 397/0p.

RAZGLAS.

Naznanja se, da

jayna drazba

zastavil III. Cetrtleta t. j.

Julua avonsta o sepleney 1891

zatne v

ponedeljek, dne 12. decembra 1892,

ter se bo nadaljevala naslednje
Cetrtke in ponedeljke.

Od ravnateljsiva zastavljavniee

in Z njo zdruZene hranilnice.

V' Gorici, 11. novembra 1892.

S00BBLLHOEEB
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mesecev

¥ " e
Cudovite kapljice
8v. Antona Padovanskega
To priprosto in narav-
no zdrayile je prava do-
brodejua pomod in ni treba
mnogih besedi, da se dokaze
njihova éudoyita moé. Ce
se le rabijo nekoliko dni, |
olajiajo in preZenejo prav |
kmalu najtrdovratnigz Ze- |
lodéne bolesti. Prav lzvr- |

| stno ystrezajo zoper hemnrn_]sle proti bholez- |
| 111111 na jetrih In na vranici prnu éreves-
| nim boleznim in proti glistam, pri Zenskih |
| meseénih nadleZnostih, zoper beli tok, bo-
| Zjast, zoper bitje srca ter Cistijo pokvarjeno |
‘ kri. One ne preganjajo same omenjenih bolezni,
ampak nas obyarnjejo tudi pred ysako boleznijo.
‘ Prodajejo se y vseh glaynih lekarnicah na
svetu; za narodbe in posiljatve pa edino y |
| lekarnici Cristofoletti v Gorici, v Trstu
| v lekarni C. Zanetti in G. B Rovis, v Ljub- |
ljani vy lekarni U. pl. Tynkdezy G. fmuh, m |
| Ljud, Grecelna ,pri Mariji pomagaj“; » FPo- |
stajini v lc]nnn Baccarcich, » Ajdoviéini v
‘ lekarni Sapla, v Vipavi v lekarni Guglielni,
v Beljaku dr. Kumpf.
|
1
|
|

I | steklenica velja 30 kr. g

NB. Varovati se je treba marsikak cih balzamov,
katere sijajno oznanjajo in priporocajo, ki pa
J'.mu_]n éloveku le zdravje, ker rimzfjo Zelodec
in Zivee, da nastanejo lahko hudi iu nevarni na-
sledki.

sliko in podpisom.

To se godi z

OZNANILO.

Tvrdka Franz Kathreiners Nachfolger
na Dunaju in Monarkovem

izdeluje sladno kavo z okusom bodove kave, kateri prodaja z mojo

mojim izrednim privoljenjemn,

N

:

ker preprical sem se, da v tej

sladni kavi z okusom bobove kave ni onili 3kodljivik snovij, katere se pod ime-

nom ykofein nahajajo v bobovi.

\\unshoten

O

Anton Bortolotti

kamnosek

v ulici Treh Kraljeo (Tre Re) ¥. 8 ima vedno
v zalogi nagrobne spominke in dru-
ge izdelke iz kamna in marmorja.
zmerne,

B At it ol N bt B LB LA A LT L

Cene

Nasproti temu ima KKATHREINOVA sladna kava to
prednost, da lahko vsakdo, tudi nasprotnik sladnega okusa, opusti
pravo bodovo kavo ter mnamesto nje dobi veliko bolj ZDRAVO in
REDILNO pijato, kar bi koristilo tudi naSemu poljedelstvu.

1. marca 1892,

S. KNEIPP
katol. Zupnik.

v
<)
Hisa st. 19 v Tominu

tik reke Tominke & strojnico in doti¢nim

orodjem, potem 3 vrti¢i prodajo se po
ugodni ceni. Kupei naj se oglasijo
pismeno ali pa ustmeno pri Mariji

MeZner v Tominu h. &t 17.

PO T D R U ey

| Velika 50 novéna loterlja,

Glavni dobitek

e e A e

1zdajatelj in mlguvmm urednik And. Gabritek.

SRECKE PO 50 Kkr. priporotajo: 4.

i\

rakava .

Naravne mmeralne vode iz raznih stu-
dencewv.

Kemiéni, farmaceviiéni in drogerijski
izdelki najholj éislane domace in tuje
zdravilske posebnosti.

Ribje olje, narayno in izvrsino, prijet-
nega okusa in kemiéno éisto.

Ribje olje x Zelezom ali Zeleznim jodom.

NajcistejSe Zveplenokislo apno c. kr.
kmetijske Sole v Gorici za vinarsko
rabo.

Zdravila za Zivino: konjski cvet, konjski
prasek, goveji prasek.

Homeopatiéna zdravila.

prodaja
D"F" novoustanovijena lekarna ~“9E

Brawnitzer v Rabati§fn §t. 16.

najemu

Alojzija Gliubich-a

?W““W‘ wvww

an’anlantantats nts ui"u*u
¢ +
b % nowi zalogi vin Aia»

0

ANTONA BREZEL-a

Za mesnicani (Morelli) §t. 12

LS

O ..

+M

prodaja sc vino 1. vrste, teran
iz Viznanja po 17 kr. liter,
toda ne spod 56 litrov. f
Obracati se treba do An-
tona Brezel-a na Trzaski B
cesti §t. 11 ali pa v gostilno

Al Sole za mesnicami. ;
b

W
Fan

tantd

h.*j?‘n*“.

.-#.' ,.' et

*mr

Ono vino se prodaja na
drobno po 28 kr. v gostilni
Al Sole.
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’4 NajboljSe sredstvo za

(
) M ZELODEC, ‘ﬂr
" katero Zelodec in opravila prebavnih delov Zi- "‘
4 vota krepéa in tudi odprt Zivot pospeduje, je )
b : 4
\ y >
X il
b, "] ) UIVIUYy 4
"{ katero pripravlja ’
i <
X Gabrijel PICCOLL g
': lekar , pri angelju * :‘
}4 v Ljubljani na dunajski ’
» cesti, 4
A C F
: ena 1 stekl. 15 noveev. ¢
;‘ Izdelovatelj razpodilja to tinkturo v zabojékih po !’
4 12 steklenic in ved. Zabojéek = 12 stekl, stane 4
S gid. 136; s 24 gld. 260; s 36 gld. 384; 5 44 B
d gld. 4:26; b5 stekl. tehta 5 ky. s podtno teo in "
'* velja ¢ gld, 5267 110 stekl. gld, 10-30, Podtnino 4
"'1 plaéa vedno naroénik, Dobiva se v yseh lekar- "4

nah v Goriei in na Primorskem.
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1. decembra
zrebanje.

| 75000 coldinarjev |

7 Jona — S. V. Pincherle in A. Michelstddter & (mup v Gorici. |8

v

et e

S e TS D I

— Miska A. M. Obizzi v Gorici.

le 8 KATHREINER-jevo

b

Kneipp-ovo
SLADNO KAVO
Za primeso.
DOBIVA SE POVSODL

Pred ponaredbam se svari.

———— e



